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Izgubljeni sin.
Svetopisemska Zaloigra v petih dejanjih.

Poslovenil Fr. Rihar.

Osebe:

Eleazar, knez svojega rodu, oce.
Gerzam, njegov starejsi sin.
Joas, njegov mlajsi sin.

Giezi,
Simon,
Krémar in njegov hlapec.

Dva sluzabnika.

Gospodar Joasov.

Nadzornik suzZnjev.

Dva birica.

Ve& mladeniéev, Joasovih prijateljev.

} Joasova prijatelja.
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Prvo dejanje.

Na domu izgubljenega sina.

Prvi prizor.

Eleazar (sam, Zalostno). Ah! Moj
Bog! TeZko preskusnjo si mi poslal! Kako
trpi moje o€etovsko srce! Dal si mi dva
sinova; starej8i je priden ter hodi po po-
tih Twvoijih zapovedi; miaj§i pa, moj ljub-
lienec Joas, je zabredel na kriva pota!
In niegovega spridenega Zivljenja sem —
Zal -— tudi kriv jaz sam! Zakaj sem mu
dovolil preved prostosti, zakaj sem bil
premehak do njega ter ga nisem odlocno
svaril, ko so se zafele v njem vzbujati
hude strasti! Zakaj sem mu gledal skozi
prste! — Ah, kako bridko obzZalujem svojo
slepoto! O, ko bi ga mogel pripeljati zopet
na pravo pot! — Znabiti ga Se reSim! Ali
pa bo hotel posluSati glas ZalujoCega
ofeta? O, ko bi mati Se Zivela! Njo bi Se
morda poslusal! Toda, Zalibog! Ona Ze
pociva v hladnem grobu! — Kje neki hodi
sedaj moj nesrec¢ni sin? — Poiskati ga ho-
Cem! Znabiti morem Se ganiti njegovo
trdo srce! (BliZaio se koraki.) Znabiti pri-
haja on! — Ne, to je moj starejSi sin!
(Gerzam vstopi.)

1*



Drugi prizor.

Eleazar, Gerzam.

Gerzam. Pozdrav v Gospodu, moi
dragi oce!

Eleazar. Bog te blagoslovi, moj sin!
Ti si edina opora moje starosti! Toda!
Kaj dela Joas, kod hodi nesreéni tvoj brat,
ali si kaj ¢ul o njem?

Gerzam. Ah, oce, ni¢ dobrega ne! Po
javnih hiSah se potika s svojimi slabimi
tovariSi, ki so ga zapeljali. Samo veselice
mu roiijo po glavi, Trezen ni skoraj ni-
koli! Povsodi dela neumne burke! Zares,
on je sramota nase poStene rodovine! O,
ko bi rajnka dobra mati $e Ziveli, gotovo
bi umrli Zalosti nad spridenim sinom. Oce,
zadnji Cas je, da nastopite z vso ostrostjo!
Z lepo besedo se pri niem prav ni¢ vec ne
opravi! Moj Bog! Sin poglawaria celega
rodu je pijanec ter se vla¢i okrog z nic-
vrednimi potepuhi! Zares, sram me je, da
sem brat njegov!

Eleazar. Nikar e ne obupaj, moj sin!
Poidi z menoj. Moliti ho¢eva h Gospodu,
da naju razsvetli, kako bi mogla nesrec-
neza pripeljati zopet na pravo pot! (Oba
odideta na levo.)

Tretii prizor.

Joas (sam, poslu$a). Da sta le 3la!
Kar zoprna sta mi in teZko ju vidim! Kaj
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neki sta o meni govorila? — Kaj prijet-
nega gotovo ne! Zares! Doma ne strpim
vec¢! Prav nobenega veselia mi ne privo-
§Cita ve&. V sobi naj bi vedno tical kakor
kak pu¥avnik! Poleg tega mi pa e vedno
trobita, da me Ze bolé uesa! In stari mi
nete dati nobenega denarja ve¢. Ne osta-
nem ved¢ tu, ¢e me tudi priklenejo! Tla
kar goré pod menoi! Mladost se mora_iz-
noreti; saj ¢lovek Zivi samo enkrat! Ziv-
lienie hoGem uZivati in si prav ni¢ ne cd-
re¢i! Kupo veselia hotem izprazniti do
dna; nih¢e mi tega ubranil ne bo! Ko se
bo stari vrnil, mu bom povedal svoj trdni
sklep, da holem to dolgotasno deZelo za-
pustiti ter se podati na lepe bregove reke
Nil; tam hodem Ziveti veselo in brez-
skrbno! In moii tovarisi bodo z menoj de-
lili veselie! Dva prijatelja sta mi obliu-
bila, da prideta! Zakaj jih neki tako
dolgo ni?

Cetrti prizor.
Joas in njegova prijatelja Giezi in Simon.

Giezi. Pokonci, stari mladeni¢! Kaj
se drZi§ pusto, kakor kisla repa. Zdi se, da
si slabe volie! Zdrami se! Vinski bratec
ne sme biti pustez! Da ves!

Simon. Tako ije, Joas! Giezi ima
prav! Cmernost na stran! No, kako ie z
naso stvario? Ali si Ze navil starega, da
ti bo izrocil dedidcino?



Joas. Se ne; ga 3e nisem dobil v pest!
Ravno sedaj ga ¢akam; kmalu mora biti
tukai. Le kar brez skrbi bodi! Sit sem
7Ze vecnih naukov in opominov! Naredil
bom konec, prav gotovo!

Giezi. Prav tako, Joas! Pogum ve-
lia! Lepo in brezskrbno Zivljenje nas ¢aka
v Aleksandriji, prvem trgovskem mestu
sveta!

Simon. Jutri odide tja velika kara-
vana; tej se lahko pridruZimo, ako ima$
toliko poguma, da se fztrga$ zopernemu
nadzorstvu svojega oceta!

Joas. Ti dvomi§ nad mojim pogumom
proti mojemu oletu? No, bosta videla!
Zastavim vama svojo Gastho besedo. da
bom Se danes svojo dedi¥&ino terjal in io
tudi dobil, in e vse strune popokajo! Kar
pripravita se za odhod; jutri zgodai od-
rinemo!

Giezi in Simon, Hura! — To je moska
beseda! I.e drZi se! (Oba odideta.)

Peti prizor.

Joas (sam). Moj sklep je trden! Od-
tod moram! Ne maram, da bi stari vedno
; gle‘;ial za menoj in mi pridigal! Tudi ne
trpim, da bi mi brat vedno ocital! Mu bom
Ze pokazal, da sem jaz sam svoj gospod.
Niemu ni ni¢ mari, kaj jaz delam in kod
hodim! — Toda, ravnokar prihaja. (Ger-
zam vstopi.)




Sesti prizor.

Joas in Gerzam.

Gerzam (ostro). Da, tukaj sem, lepi
brat! Ravnokar sem videl tvoja ni¢vredna
pri xdteha kako sta vriskajo¢ in pojol za-
puicala naso hiso; mislil sem si koj, da ste
sklenili Ze zopet kak¥no novo neumnost!

Joas (zbadliivo). In ko bi jo tudi, kaj
tebi to mari!

Gerzam (ostro). Kaj to meni mari,
pravis? — Ako se moj brat pajdasi s ta-
kimi ni¢vrednezi, ie to sramota tudi zame!

Joas (ZugajoZe). Ti pa moije prijatelje
kar pri miru pusti!

Gerzam (ostro in zanigliivg). Tvoje
prijatelje ? Lepi prijatelii to! No, jaz ob-
Cudujem tvoi okus; take postopade, ki bi
najraje od tujih Zuljev Ziveli, imenujes
svoje prijatelie ? Take potepuhe, ki sprav-
ljajo naso posteno hiSo v sramoto? S psi
bi jih najraje pognal od hiSe!
~ Joas (srdito). Kako? Tako se drzne§
ti z menoj govoriti? Ali si mar ti moj va-
ruh? Kdo pa te je za to postavil?

Gerzam (z veliko jezo). Ko bi bil jaz
tvoj oCe, bi tebe in tvoje nesramne prija-
telje pognal iz hiSe! Grdo je, da obklada$
s sramoto ofeta in naSo dobro druZino!
Sram te bodi, propalica, ki se pajdaSis z
umazanimi postopaci; niti za las nisi bol;m
od njih!



Joas (ves iz 'sebe potegne med, Ger-
zam stori isto). Cakaj, te besede bo3
drago placal!

Gerzam. Le pribliZaj se mi, nesrcc-
nez, naj tvoja kri izmije sramoto nage
hise. (Meca se kriZata.)

Sedmi prizor.
Prej§nja, Oce.

Eleazar. O veliki Bog! Kaj vidim!
Moja sinova v dvoboju! Gospod, odpusti
iima, saj ne vesta, kaj delata! — Ah, si-
nova moja, kaksno Zalost delata svojemu
staremu ocCetu! Kmalu br biia postala bra-
tomorca, kakor Kajn! — Bog vama naj
odpusti veillko pregreho!

Gerzam (ostro) Ta nehvalezni ¢lo-
vek, ta nesramne?, kx jiemlje dobro ime
nasi hisi, ni moj bra

Eleazar (milo). PotolaZi svojo jezo.
moj ljubi sin! — Se vedno upam, da bom
zapelianega nesre¢neZa pripelial na pravo
pot. Pojdi, moj sin, in naju pusti sama.

Gerzam (s prikritim srdom). Slusati
Vas ho€em, moj oe; toda cakal, nesram-

nez, pride dan, ko bova Ze obracunala!
(Odid de.) -

Joas (kli¢e zbadljivo za njim). Dobro
se imejte, milostivi gospod! Pokorni
sluga!



Osmi prizor.
Eleazar. Joas.

Fleazar. Ah, sin moj, kako grenko
7alost pripravljad mojemu ubogemu srcu!
Cul sem, da me hoCe§ celo zapustiti ter
iti po svetu s svojimi slabimi tovarisi.

Joas (mu seZe v besedo). Oc&e! Kar
prizanesite mi s takim o€itanjem. Star
sem dovolj; zato vem, kaj delam; Vasih
naukov in opominov ne potrebuiem. Pri-
hito je! Jutri odpotuiem! Jaz nisem vec
otrok! Prost hofem biti in sam svoi go-
spod! Dajte mi dedid&ino, ki meni pripada,
in me pustite pri miru!

Fleazar (ioka med govorom spride-
nega sina). Ubogi sin! Ali ti kaj manjka?
Kako? Zapustiti hofeS svoijega starega
oleta, ki te tako ljubi?

Joas (jezno). To ie moja zadnja be-
seda: jaz grem pro¢, pa je! Je vsaka be-
seda zastonj. Dajte mi dedis¢ino!

Eleazar. Nesrecni sin! Ti dirja§ v
lastno pogubo! (Odide.)

Deveti prizor.

Joas (sam). Vendar enkrat! — Kmalu
bom prost. Nobeden me ne bo nadzoro-
val, nobeden me karal! Svoj gospod ho-
Eem biti ter si privoséiti, kar srce poZeli!
Potem bom srecen!



10

Deseti prizor.

Eleazar. Joas.

Eleazar (Zalosten vstopi ter izroi
sinu tezko denarnico). Tu, moi sin, ima$
svojo dediS¢ino! Naj ti zapeljivi denar ne
bo v pogubo!

Joas (vzame denar brezcutno ter od-
ide, ne da bi zahvalil oCeta ali se od njcga
poslovil).

Enajsti prizor.

Fleazar (sam). Ah, kako nesrecen
sem! Srce mi poka Zalosti! — Kaj sem
storil? Zakaj sem mu izrocil dedis¢ino?
— Nesrecni sin, kako se ti bo godilo?
O neskon¢éno usmilieni Bog! ne kaznui
ga v svoji jezi! Odpusti mu! Daj mu
milost, da se izpreobrne! — Tvoj angel
naj Cuje nad njim, da se ne pogubi; pripelii
ga kmalu nazaj na moje odetovsko srce!

(Zastor pade.)

CIF>



Drugo dejanje.

Nerodno Zzivljenje izgubljenega sina v tujini.

Prvi prizor.
Joas sedi z Giezijem, Simonom ter nekaterimi drugimi tovarisi
v krémi. Razposajena druzba. Jedo, pijo, pojo, vpijejo vsi
vprek v pijanosti, Pri ve& mizah igrajo s kockami. Joas in
njegovi prijatelji sede spredaj na desno ter so najglasnej§i in
najbolj razposajeni.

Joas (udari ob mizo, da vsi obmolk-
nejo). Da, prijatelii, to je Zivljenje. Vedno
smo veseli in Zidane wvolie; pijemo, po-
jemo, se veselimo, pleSemo, igramo. Za-
pojmo veselo pesem:

Vincek, oj vintek moj, ti si moj, jaz sem tvoj.
Vince bom zmeraj piv, dokler bom Ziv!
Drumladi, drumladi. .. drumladi~djom.

Kadar jaz umrl bom, vinca ve¢ piv ne bom,
Den’te me v ¢rni grob — firkel na grob!
Drumladi . . .

(Lahko se zapoje namesto te druga primerna
pesem.)

Tako, tovarisi, sedaj pa tr¢imo! Bah
(malik pijanstva) nai Zivi!

Vsi (trkajo). Zivio, Zivio, Zivio!

Joas. Le praznite kozarce, vse bom
placal jaz!

Vsi. Zivel Joas! Ti si dusa!

Giezi. Jaz predlagam, Joas, da na-
pravimo kratko igro ter se s tem kratko-
dasimo,

Simon. Bravo! Jaz sem koj zraven!
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_ Vsi (drug ez drugega). Jaz tudi, jaz
tudi! (Postavijo vecjo mizo na sredo ter
se tako razvrsté, da je Joas na sredi;
preisSnja stran je prosta. Igra se pricne;
Cujejo se vzkliki, kakrs$ni so v navadi pri
igralcih. Drug za drugim stavijo vsato
denarja, eni zgubé, drugi dobé. Ko pride
Joas na vrsto, stavi dvakrat ved kot
drugi ter izgubi, ker Giezi in Simon go-
ljufata. Joas pokli¢e vina, Giezi skoci po
kozarec ter skrivai strese prasek vanj. Ko
Joas kozarec v duSku izpiie, mu omahne
glava; kmalu trdno zaspi. Lepi tovarisi
si dado skrivoma znamenja; vsi vstanejo
ter gredo tiho odtod; Giezi in Simon mu
smejoC izprazneta vse Zepe.)

Giezi (odhajajo¢). Z Bogom! Dobro
se imej, predobri prijateli; ne vidimo se
nikdar ve&! 0 i Y

Simon. Lahko no€, vandercek moi.
kmalu se vesel zbudi!

(Tu naj se zastor zagrne za par minut.)

Drugi prizor.
Joas, potem kr&mar in hlapec.

Joas (nekaj Gasa spi, potem se pa hi-
poma zbudi ter se ozira naokrog). Veliki
Bog, kie pa sem? Kam pa so §li moji pri-
jateljii? Kaj pa se je zgodilo?

~ Krémar (vstopi). No, mladi gospod.
ali ste se vendar zbudili? Pa ste trdno in
dolgo spali. Solnce je Ze visoko na nebu.
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Joas. Kie so pa moji tovariSi,

Krémar., Mladi gospodje so jo popi-
hali, ko ste Vi zaspali ter so mi naroili,
naj Vas pustim mirno spati, dokler se Vam
zliubi. Gospodje so tudi rekli, da boste
Vi vso pija¢o placali.

Joas. Koliko pa je ratuna? :

Krémar. Dvesto denarjev, milostivi
gospod! :

Joas (zacduden). Dvesto denarjev!
(SeZe v Zepe, iih obrne, pa ni¢ ne najde;
je vedno bolj razburjen in naposled ves iz
sebe.) Gospod krémar! Jaz sem okradzn!
Medtem, ko sem spal, so mi vzeli ves de-
nar! Gospod krémar, v Vasi hi§i so me
okradli!

Krémar (zraste). Tako! Nazadnje bo-
ste pa Se trdili, da sem jaz kriv tatvine?
— Odkar so Vasi prijatelii odsli, ni sto-
pila Ziva duda v to sobo. Pa¢ nihce drugi
Vas ni mogel okrasti, kot Vasi »prijatelji«!
Zakaj se pa bratite s takimi postopacli?
Ce pa ste Ze Vi okradeni, pa jaz noCem
biti okraden; ako ne poravnate racuna,
Vas bom ukazal brez obotavlianja vreCi v
jeCo, dokler ne poplacate dolga!

Joas (prosece). Ah, gospod krémar,
prosim Vas, ne storite tega; imejte usmi-
lienje z nesrecneZem, katerega so oropali.

Krémar (mrzlo). Pri denarnih receh
ne poznam nobenega usmilienja. Sicer pa
tako lahkomi$lien Clovek, kakor ste Vi, ne
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zasluzi nobenega usmiljenia! Torej, pla-
Cajte, &e ne . . . Hola! (Tleskne z roka-
ma med kulise, sluZabnik prihiti.)

Sluzabnik (se prikloni). Kaj ukazete,
gospod ?

Krémar., Pokli¢i takoj dva birical
(Sluzabnik odide, krémar hodi v ozadiu
gori in doli.)

Joas. Ah, moj Bog! Kako se bo 3¢ to
izteklo! Taki so bili torej ti dobri »pri-
jatelji«, katerim na ljubo sem Zrtvoval vse,
oCeta, brata, domovino, ¢ast in vest! -—
Prekolnem jih, grde izdajalce! — Ha, ako
bi jih dobil v pest, to bi jim placal krivico,
ki so mi jo storili! — Da (prime za meg),
s tem-le meCem bi predrl srce brezsram-
nim izdajalcemn!

Tretji prizor.
Prejsnja. Dva birica.

Ostir (na Joasa kazoc¢). Ta mladi ¢lo-
vek je vCeraj zveCer s svojimi pajdasi tu-
kaj popival ter dal besedo, da bo on po-
ravnal ves radun. Ker pa nima niti belica
v Zepu, zato vaju prosim, da ga zapreta
v jeco, dokler dolga ne poravna.

Prvi biri¢ (Joasu). V imenu postave
Vam naznanim, da ste jetnik. Idite za
nama v jeco! (Joas gre Zalosten in nem,
s poveSeno glavo za njima.)

(Zastor pade.)




Tretje dejanje.

[zgubljeni sin Zivi kot suzenj na neki pristavi.

Prvi prizor,
Joas, nekaj &asa sam, potem njegov gospodar.
(Joas, z dolgimi, razmrfenimi lasmi, z dolgo pastirsko palico v
roki, sedi na leseni tnali; glavo podpira z dlanmi in premisljuje.
Prizor se vri na dvori§¢u neke pristave; v ozadju so naslikane
svinje, ki Zrd iz koritov ) e

Gospodar (pride in zavpije nad njim).
Tako, lenuh, lenuhasti, zopet sedi§ ter pre-
ganjad muhe! Ali mar misli§, ti lena klada,
da sem te le zato kupil, da bi te zastonj
redil?

Joas (ki ie takoj skocil pokoncu, po-
nizno stojed poslusa). Ah, moj gospod,
bodite usmiljen z menoj; prizanesite mi;
truden sem, da skoraj omagujem.

Gospodar: Usmiljen naj bi bil s teboj,
pravi§? Kaj ti nisem skazai Ze prevec do-
brot, ko sem te kupil? Postopal si bil in
jaz sem te re$il, da nisi umrl lakote! Ali mi
tako povracujeS moje dobrote? — Delat
pojdi, lenuh, ¢e ne, bo Zvizgal big.

(Joas na levo odide, od desne pride
nadzornik.)

Drugi prizor.
Gospodar. Nadzornik.

Gospodar. Ravno prav, da pride§!
Mislil sem te Ze poklicati!
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Nadzornik. Kaj ukaZete, milostivi
gospod ?

Gospodar. Dobro pazi na Joasa. To
ti je lenuh, ki bi najraje kar cel dan spal.
Priganjaj ga k delu, dajaj mu le picio
hrane, tembolj mu daj ob¢utiti bic!

Nadzornik. Bodite brez skrbi, milo-
stivi gospod; bom Ze pomagal temu po-
stopacu. (Prime za bi¢, ki mu visi ob
boku. Oba odideta na desno.)

Tretji prizor.-

Joas (vstopi od leve, neso¢ tezko bu-
taro drv, jo vrZze na tla ter sede nanjo;
globoko vzdihne.) Ah, kako sem nesrecen.
Kamnu bi se smilil. Tu sedim reven, za-
pusCen! Kako globoko sem se pogreznil!
— Jaz, sin imenitnega kneza, sem postal
zaniCljiv suZenj ter strgan in razcapan pa-
sem Credo teh neCednih Zivali. — Slabse
se mi godi kot tem Zivalim. Valjal sem
se v blatu pregreh in hudobij; zdi se mi,
da sem postal grsi, kakor te umazane Zi-
vali. Zato sem pa tudi zasluZil, da sem
priSel k njim v Zalestno tovar$ijo. -— Ko
so me izpustili iz jieCe, so se me izogibali
vsi ljudje. Naposled sem se moral zado-
voljiti, da me je sprejel moj trdosréni go-
spodar za suZnja, da bi ne umrl lakote. In
vendar se Se nisem do sitega najedel, kar
sem tukaj. Celo svinje imajo boli$o hrano,
kakor jaz. — Cakaj! (Vstane, gleda na
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okrog.) Ker me nih¢e ne vidi, si hoCem
lakoto potolaZiti z otrobmi, ki iih svinje
7ro! (Stopi v ozadie, stegne roko; kar
prisko¢i nadzornik z dvignjenim biCem,
ga udari ter zavpije nad njim.)

Nadzornik. Kako, ti se drzne$ krasti
svojemu gospodu, ti pes!

Joas (poniZno prosec). Ah gospod,
usmilite se me vendar, jaz mrem lakote!

Nadzornik (jezno). Nazaj, prokleti
pes! Tvoj gospod te redi mnogo boljse,
kakor zasluzi; svinje so veC vredne, ka-
kor ti! Ako te $e enkrat zasalim pri tat-
vini, te bo ta bi¢ tepel, da bo§ krvav.
(Momljajo¢ odide, Joas gre Zalosten na
prej$nji sedeZ.)

Cetrti prizor.

Joas (sam). Da, da, sviniam se godi
mnogo boljSe kot meni; saj smejo Zreti,
lvmlikor se jim zljubi. Kolikokrat sem jih
Ze zavidal zaradi otrobi in bi rad Z njimi
{edei, pa ne smem! — In kako hudo mi je
Sele pri srcu, ko mi misli uhajajo na moj
dom in na mojega oceta! Koliko hlapcev
v hiSi mojega oCeta ima kruha zadosti,
iaz pa tu lakote umiram! (Sko¢i pokonci.)
Vstal bom ter bom 3el nazaj k oSetu in :nu
bom rekel (poklekne:) Oc&e, greSil sem
pred nebom in teboj; nisem ve vreden,
da bi bil tvoj sin; vzemi me vsaj za svo-
lega hlapca. Objel bom njegove noge, mo-
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il jih bom s solzami ter ne bom prej vstal,
dokler mi ne bo oCe odpustil ter me spre-
iel med svoje hlapce. (Vstane.) Saj po-
znam njegovo dobro, milo srce; zares, ra-
nil sem to srce hudo s svojo ¢rno nenva-
leZznostjo in grdim ravnaniem; toda pre-
prican sem, da mi bo odpustil. Saj mi e
done v uSesih njegove besede pri slovesu:
»Tukaj moj sin, vzemi svojo dediScCino.
Naj ti zapeljivi denar ne bo v pogubo!l« —
V “trenutku torej, ko sem ga tako grdo
zalil, me je imenoval Se svojega sina ter
mi je vosCil le dobro. Ah, ole, kako sc je
tvoja bojazen tako grenko uresnicila!
Denar in prostost sta mi bila v pogubo!
Toda, moj sklep je trden; zapustil bom ta
Zalostni kraj ter se bom vrnil k oCetu. —
Kdo mi bo branil? Mar li visoki zidovi,
ki obdajajo pristavo? Ljubezen do prosto-
sti mi bo dala peroti! Mar li me bodo za-
drZevali trdi nadzorniki in hudi psi, ki bi
me najraje strgali, ako zbeZim? Rad se
podam v Se tako veliko nevarnost, da le
uidem temu bridkemu Zivljenju, ki je gren-
kejSe kot smrt! — Ali naj se mar bojim
dolgega in teZavnega pota skozi pusavo.
kijer grozi smrt v tiso¢ oblikah ? Toda, ne!
Ne bojim se smrtnih nevarnosti. Tudi smrt
pl rad pretrpel, da se le spokorim, da Cu-
jem le eno besedico odpuitanja iz ust svo-
jega dragega oCeta, ki sem ga tako raz-
Zalil. — Ah, moj Gospod in Bog, nakloni
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mi to milost, da morem poklekniti k no-
gam svojemu ocetu ter ga zaprositi usmi-
lienja; potem rad umriem. Tudi svojemu
blagemu bratu, katerega sem tako hudo
razzalil, bom pokleknil pred noge ter ga s
solzami prosil, da mi odpusti! — Toda, kaj
odlaSam? Zakaj se neki Se mudim na tem
stranem kraju? — Pro¢, pro¢! Gospod,
Bog mogoé&ni, podpiraj me! (VrZe od sebe
pastirsko palico ter zbeZi.)

(Zastor pade.)

2.



Cetrto dejanje.

Izgubljeni sin se vrne k ocetu.

Prvi prizor.

Joas (vstopi od desne, raztrgan, hos.
z razmrSenimi lasmi, teZko hodec, nasla-
njajo¢ se na palico; milovanja vredna po-
stava; ugleda kamen na tleh). Vsesti se
hoCem; moje noge me ne drze vec po-
konci; truden sem! Ah, koliko sem trpel
na svojem straSnem begu! Prve dni sem
se vedno tresel pred svojimi preganmh.:,
zatrepetal sem, ako sem le zasliSal lajanje
psov; bal sem se, zdaj, zdaj bodo planili
name psi ter me raztrgali s &.V'OIIITII ostri-
mi zobmi. Trpel sem lakoto, Zejo, vrocino,
mraz; le eno upanje mi je dajalo pogum,
da nisem omagal, upanje, da bom kmalu
zopet videl svojega dobrega odeta.
(Vstane ter se ozira okrog) Kako? Me-li
ne varajo oCi? Ali ni to moja domacija?
Te gore, drevesa? — Da, zares! Tam za
onimle gorami leZi moja domadca hi3a, hisa
i i bije
srce! — Kaj pa, ¢e je moj dobri ode umrl
med tem doigim ¢asom, ko sem bil z
doma? — Stradna misel? Ne, ne! Moje
srce mi pravi, da on 3e Zivi in da mi bo
odpustil. Pokleknil mu bom solzan k no-
gam (poklekne) ter mu bom rekel: »Oge,
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gredil sem pred nebom in pred teboi; ni-
sem ve¢ vreden, da bi me klical sina;
vzemi me za svojega hlapcal«

Drugi prizor.

Joas in njegov ofe.

Eleazar (pride od druge strani, ob-
jame Joasa; odmor; nihCe izmed obeh ne
more izpregovoriti; naposled rece Elea-
zar:) Moj ljubi sin!

Joas. Moj dragi o&e! (Se izvije oletu
iz rok, zopet poklekne ter klice s prose-
¢im glasom.) »Ah, ofe! GreSil sem pred
nebom in pred teboi; nisem vreden, da bi
me imenoval svojega sina.« (O¢e mu brani
dalie gowvoriti ter ga vnovi¢ ljubefe ob-
jame; Joas joka bridke solze.)
~ Eleazar. O predragi moj sin! Kako
iskreno hvalim Gospoda, ker te je pripe-
lial nazaj v moje narocje! Vsak dan sem
molil zate, da bi se povrnil; vsak dan sem
zahajal na oni-le gri¢, odkoder se lepo vidi
po Sirni ravani, ter sem zrl v daljavo,
kdaj se vrne moi nesrecni sin. In danes,
vendar enkrat, sem te ugledal tam v Jda-
liavi; moje stare, opeSane o€i tvojega
obraza sicer niso mogle razlociti; toda
moje ocetovsko srce mi je reklo: »On jel«

Joas. Ah, ljublieni o&e, kako nevre-
den sem jaz tvoje ljubezai!

Eleazar. Kar sem te ugledal, sem kar
bozabil svojo slabost; moje stare noge so
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se pomladile ter so me urno ponesle tzbi
naproti, ljubi sin! Seda; se hogemo vese-
liti. Ne govorl mi ni¢ ve¢ o tem, kar se ic
zgodilo; vse je za vedno pozablieno in od-
pusceno; sedaj rad umrjem, ker sem nasSel
svojega izgubljenega sina. (Sluzabniki so
doslej spostliivo gledali oddaled, Eleazar.
ith poklice.)
Tretji prizor.
Eleazar. Joas. Dva sluZabnika.

Eleazar. Hitro, sluZabnika, prinesita
takoj najlepSe oblagilo Joasu ter ga oble-
cita; na roko mu dajta prstan in nove ¢ev-
lie na njegove noge. (Eden sluzZabnikov
hitro odide.) Potem pa hitite k &redi, pri-
Zenite sem pitano tele ter ga zako]nte,
napravili bomo pojedino ter se bomo ve-
selili. Kajti, ta moj sin je bil mrtev in je
oZivel; bil je izgubljen in je zopet najden!
(Drugi sluZabnik odide; prvi sluZabnik
pride z novim oblacilom, ki je Joas takoj
obleCe. Oce ga Se enkrat objame ter odide,
najdenega sina za roko vode¢, proti levi.)

(Zastor pade.)

CIS



Peto dejanje.

Joas se spravi s svojim bratom Gerzamom.

Prvi prizor.
(Oder ostane nekaj tasa prazen; od leve se slisi vesela godba
in petje.)

Gerzam (sam, vstopi od desne ter
poslusa zatuden godbo). Aij, kaj Cujem?
Kai pomenijo ti veseli zvoki? Kaj neki se
ie pripetilo v hi8i, da slis§im ob tem ne-
navadnem CGasu godbo v nasi hisi?

Drugi prizor.
Gerzam. SluZabnik. ]
(SluZabnik prihiti od leve na oder, Gerzam ga ustavi.)

.Gerzam. No, kam se ti pa tako mudi?
Kaj pa vendar imate v hisi; kaj vendar se
ie zgodilo?

Sluzabnik. Va$ mlajsi brat se je po-
vrnil in o¢e je ukazal zaklati pitano tele
zato, ker se je zopet zdrav povrnil. (Slu-
Zabnik gre hitro na desno.)

Tretii prizor.

Gerzam (sam). Tako! Ta postopad,
ta lopov se je povrnil! In oe njemu na
Cast ukaze zaklati pitano tele . . . (Hodi
razburjen gori in doli.) Grom in strela, to
ie pa Ze preve¢! Ako bo ta ni¢vredni Clo-
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vek v naSi hisi, potem jaz ne stepim vec
¢ez prag. Eden mora od hiSe, on ali jaz.
Naj oCe izbira med nama!

Cetrti prizor.

Gerzam, Oée,

Eleazar. Ljubi sin, pridi vendar noter
in se veseli z nami. Glej, Ze tako dolgo
sem hrepenel po tem dnevu in sedaj me
hoces ti Zaliti?

Gerzam (jezno). Glei, oce, toliko let ti
Ze zvesto sluzim ter sem ti bil vedno po-
koren; toda Se nikoli mi nisi daroval
kozliCa, da bi svojim prijateliem napravil
pojedino. Sedaj pa, ko se je vrnil ta tvoj
sin, ki je pognal vse svoje premozZenje z
ni¢vrednimi tovarisi, si dal njemu na Cast
zaklati pitano tele.

Eleazar (milo). Moj liubi sin! Ti si
vedno pri meni in vse, kar je moje, je tudi
tvoje. (Ga prime za roko.) Gostijo smo pa
morali napraviti in se veseliti, ljubi Ger-
zam; kajti ta tvoj brat je bil mrtev ter je
zopet oZivel; on je bil zgubljen in je zopet
najden!

Peti prizor.
! Prej$nja. Joas.

Joas. Dragi brat! Glej, tu kledim pred
tvoiimi nogami; s solznimi omi te prosim
odpusCanja. Ah, prizanesi in odpusti nii,
kar sem gresil proti tebi, saj sem to Ze
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bridko obzZaloval in se za svoje pregrehe
pokoril. Usmili se me, ljubi brat, cdslei
hocem le veselie delati tebi in najinemu
predobremu océetu. Dovoli, da objamem
tvoie noge ter jih poljiubim v znamcnje
sprave. (Gerzam se ie spoCetka nejevolien
obrnil od njega, potem pa se zjoka tudi on,
dvigne Joasa ter ga ginjen objame.)

Gerzam. Vse ti odpustim, vse rad po-
zabim, dragi brat! Odslej hoCeva lepo
edino Ziveti ter delati skupaj svoicimu
dobremu ogetu veselje in cast!

Eleazar (ponudi obema roki in rece
na sredi stoje¢). Cast in hvala Bogu pre-
dobrotljivemu, ki je dal meni nazaj sina,
vaju pa zopet zedinil v bratovski liubezni.
Vrnimo se v hiSo in veselimo se. Angeli
v nebesih se vesele z nami; saj ie v nebe-
sih vecdie veselje nad enim greSnikom, ki
se spokori, kakor nad devetindevetde-
setimi praviénimi, ki ne potrebujejo po-
kore.

(Konec.)

Ao
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V jedi.
Burka iz vojaskega Zivljenja v enem dejanju.

Prosto po nemskem Fr.

Osebe:

pl. Korun, stotnik.
Robas, vojaski jetnicar.
Skrl, podéastnik.

., Belin, prostak.
Siraza.






Prvi prizor.

Soba v vojaski jetnisnici. Na levi ve¢ vrat. Na desni
miza s pisalnim orodjem.

Robas (nastopi z zvezZnjem kljuCev v
roki). No, zdaj e vse v redu. Ni¢ mi ni, Ce
pride prav takoj stotnik ali celo major
pregledovat, O, jetniar Robas Se ni bil
nikolj zanikarn v svoii sluzbi. Petnajst let
7e zvesto sluZim Velianstvu cesariu (sa-
lutira) in bom sluZil zvesto, dokler me ne
pozove naivisii Gospod wvojskinih trum.
Deset let Ze sreéno gospodarim in vladam
v tej hisi, dasi imam same nezadovolineZe
pod streho. V mojo hiSo ne pride nihce
rad, vun gre pa vsak z veseliem. Seveda,
ieda je jeca! Pa kaj se hole? Vendar no-
ben hotel v mestu ni tako poln, kot ie moj.
Vedno imam vse sobe oddane, dasi nimam
toliko natakariev, sobaric, postreZnikov in
Bog ve kaj $e vsega, kar imajo drugi ho-
teli. (Pogleda na uro.) Zdaj moram pa brz
nad zapisnik »tujceve, ki so se danes pri
meni naselili, da ga oddam stotniku. Kar
urno pero v roko! O, saj pravim, Robas ni
bil $e nikoli zanikarn v sluzbi, saj bi dru-
gale ne sluzil Ze petnajst let deZelnemu
najvisjemu gospodu, presvetlemu cesarju.
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(Salutira.) Visak ne ve, kaj je vojak, jaz pa
vem dobro. (Sede in pise.)

Dnevno porodilo vojaSke jetniSnice.

V zaporu so: j

1. Prostak Keber Janez, tri dni za-
pora radi zarjavele puske.

4, Topnidar Ster Franc, v preiskavi,
ker e zaspal na straZi. (Zmajuje z glavo
in preneha s pisanjem.) Grozna zanikar-
nost! Na straZi zaspati! Za-spi na stra-7i!
Tak otep bo =zaspal 3¢ v vojski — bo
ustreljen, pa se Se ne bo zbudil!

3. Desetnik Bajde BoStjan, pet dni
zapora radi pijanosti. — O ta krava! Na-
pil se je tako, da fje v 'gostilni zamenijal
vojasko kapo s staro polhovko! Ali je to
vojak? Kaj?

4. TopniCar Ster Franc, v preiskavi,
ker je rekel ¢astniku »mulc«. — To je dis-
ciplina!

5. Huzar KlanSek Martin, dva dni za-
pora, ker je pretepal konja z metlo —
Tudi lepa rec!

No, zdaj je konec teh Iitanij. To ie
druscina! Res, take ljudi imam pod svojo
streho, da mi gredo lasje pokoncu. Se-
veda, Ce kdo ne ve, kaj je vojak, kaj mora
vojak biti, ipotem ni Cudno. Radoveden
sem, koga bom neki $e danes sprejel na
stanovanije.
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Drugi prizor.
(Podtastnik Skrl in prostak Belin vstopita.)

Skrl (vojasko pozdravi in maznani).
Prostak Belin, 17. peSpolka, 3. stotnije, tri
dni zapora.

Robas (Belinu). No, prijatelj moj, mi-
dva se pa Ze poznava, ne? Gotovo ti je
zelo vSe¢ pod moio streho? Si bil pa Ze
spet pijan ali pa si spal na straZi kot polh?

Belin (nedolZzno odkima z glavo). O
ne, tega pa ne.

: Robas. Mol&i! Zdaj se bo§ pa Se kre-

gal, misli§? Moléi kot grob! Jezik za
zobe! Glavo pokoncu! Pete vkup! Tre-
buh not! Prsa vun! Tako! Zdaj se pa le
hitro izgubi v luknjo!

Belin (se obrne in hode v zapor).

Robas. Stoj! Kaj imaS vse s seboj?
Pokazi!

Belin. O nic.

Robas. Kaj? Ni¢? Cakaj, bomo takoj
videli. (Mu preiskuje Zepe.) Kaj pa je to?
Zveplenke — &emu ti bodo? Ali mi misli§
hiSo zaZgati? Ali bi celo rad napravil raz-
svetljavo v jeGi? Je ni prav ni¢ treba. V
temi se tudi lahko sedi, Se laZje.

Belin. Saj nisem mislil — — —

Robas, Molci! Kaj pa spet to? (Mu
otipava obleko.) Kanon in bombe! Ta ¢lo-
vek ima s seboj cel magacin! ZaloZen je
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kot kak3na trdniava v voinem C&asu. ([z-
vleCe izza obleke dolgo klobaso.) Klo-
basa! Cudno, da ni privlekel ta Slovek s
seboj cele svinje! — PodZastnik! Pozor!
To takoj naznanite gospodu stotniku!

Skrl. Prosim, ali naj klobaso vzamem
s seboj?

Robas. Na noben nacin ne. To ostane
tukaj v dokaz Belinove sleparije. Zdaj ga
preis¢em 3e dalje. (Vzame mu z glave po-
krivalo, pa se vsujejo na tla smodke in
cigarete.) Tri milijarde rekrutov! Pod
kapo ima pol ljubljanske tobatne tovarne.
Kaj meki 8e ima vse pri sebi? (Otipava
mu noge, izza ¢evljev izvlede steklenico.)
Kaj pa spet to? (OdmaSi, povoha in pije.)
Aha! Pristna slivovka! Skrl, pokusite 3¢
Vi in tudi to naznanite stotniku!

Skri (pije). Zares, Gisto »natur« sli-
vovka.

Robas (izvlece Belinu iz Zepa 3e de-
narnico). No, tega se je tudi e manjkalc:
v Zepu ima celo banko. (Odpre denarnico
in §teje.) Ena, dve, tri, $tiri, pet kron
50 vinarjev. Denar spravim jaz, in ko pre-
stane§ kazen, dobi$§ nazaj vse Stiri krone.
~ Belin. Prosim, saj je bilo pet kron
it et -

Robas (mu seZe v besedo). MolCi!
Ko pojdes iz jece, dobi§ nazaj tri krone —
in mir besedi.
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Belin. Kakor zapoveste! (Zase.) Zdaj
je najboljse, da mollim, sicer ne dobim
niti ‘vinarja.

Robas (odpre vrata, ki vodijo v jeco).
Tako! Mars! Sretno pot! (Belin odide
v jeco, Robas pa zaklene za njim.) Ta fant
je Ze na varnem in na gorkem.

Skrl. Ei, to je navihanec prve vrste.
Gospod jedar, prosim, pazite, da Vam kake
ne zagode, da bi se Vam potem smejal v
pest.

Robas. Kaj? Meni bo kaj zagodel?
Meni, ki Ze 15 let zvesto sluZim Nijega
Veli¢anstvu cesariu (salutira)? Jaz mu -
zagodem, da mu bodo $e mna stara leta
odskakovala uSesa. Sem imel zaprte Ze
vse drugacne ticke.

Skrl. Vem, vem, gospod je¢ar. Hotel
sem Vas samo opozoriti, posebno Se zato,
ker zna Belin izvrstno posnemati stotni-
kov glas. Nedavno je spravil s tem vec
Castnikov v veliko zadrego in strah. Kar
zaklical je na hodniku, pa so prihiteli vun
in mu tako salutirali kot majorju.

Robas. Ze mogode; mene pa ne bo
imel za norca. Abtreten!

Skrl. Na povelie! (Odide.)

Robas (sam). Glejte si no, kako prav
mi je priSlo tole! Zena mi je Ze zjutraj
tozila, da je dobila danes prav slabo meso.
(Ogleduje klobaso.) Tale klobasica se bo
pa res prilegla. Sam jo ponesem Vv Ku-

Zb. lj. iger, XIL 3
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hinjo, toda prej moram oddati stotniku
dnevno poroéilo. Je Ze zadnii ¢as. (Sprav-
lja papirie skupaj.)

Belin (v je¢i posnema glas stotnika
Koruna.) Narednik Robas!

Robas (sko&i pokoncu, se postavi po
vojasko.) Gospod stotnik! Na povelje!
(Zatudeno.) Zdi se mi, da me je klical
gospod stotnik? O, kako sem Se zmotfil.
(Zopet zravnava papirie.)

Belin (zaklite kot prej). Narednik
Robas!

Robas. Na povelje! (Pomisli neko-
liko.) Aha, Ze vem. Belin uganja svoie
burke. Le naj jih! Ga bo Ze minilo.

Trétii prizor.

Stotnik Korun (pogleda skozi vrata,
Robas ga ne vidi.) Narednik Robas!

Robas (pregledujol papirie se za-
dere). Butelj, bodi tiho, ¢e ne jih dobis
po grbi!

Korun. Robas! Habt acht!

Robas (3¢ vedno ne zapazi stotnika).
Mol¢i, koza, kramp neumni!

Korun (pristopi k Robasu in ga prime
za rokav). Kaj pa Vam je? Ali se Vam
je zmeSalo?

Robas (se obrne, zagleda stotnika,
prestraien odskoi, salutira in zajeclia).
Na po-povelije! Pro-pro-prosim!
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Korun (ga zadudeno gleda). Vse v
redu? Kam ste mamenjeni?

Robas (3¢ vedno salutira, plasno).
Dnevno naznanilo sem Vam mislil nesti,
go-go-gospod sto-sto-stotnik.

Korun. Nesite ga v mojo pisarno. V
kateri celici je prostak Belin? (Robas po-
kaze.) Dobro, dajte mi kljue, moram go-
voriti Z njim. O VaSem obnaSanju se pa
pogovoriva pozneje. (Robas odda kljuce
in odhajaje pozuga za stotnikovim hrbtom
proti Belinovi celici.)

Cetrti prizor.

Korun (odpre Belinovo celico). Be-
lin, vun! !

Belin (pride iz jeCe in se postavi pred
stotnika). Na povelie, gospod stotnik!

Korun. Belin, ali Vas res ne bo nikoli
sreCala pamet? VecCkrat sem Vas Ze pri-
jatelisko svaril in opominjal, pa vse nic
ne pomaga. Skoda VaSega oCeta, s kate-
rim sva dobra prijatelia, ker mu delate le
sramoto in napravljate veCno Zalost. Zad-
nie ¢ase se mi je Ze skoraj zdelo, da ste
se nekaj poboljsali; zdaj pa vidim, da sem
se zmotil. Kako lahko bi bili Ze avanzirali
za desetnika, ¢e bi le natan¢no opravljali
sluzbo in pustili svoje burke. Ali Vam je
res jeta tako v3e&, da vedno silite vanjo?

3!
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Belin. O, gospod stotnik, jeCa pa ne.
V tej lukniji je huise kot v Danielovem lev-
njaku. To ni jeCa, to je menaZerija.

Korun, Zakaj to?

Belin, MiSi in podgan kar mrgoli
notri, Malo je manjkalo, da mi ni ena zle-
zla v Zep. O drugih skécicah in lazicah
niti ne govorim.

Korun. Pazite, da govorite resnico!
Golazen je torej v jedah, misi in podgane ?
Ali res? Inmrées?

Belin. Na povelje, gospod stotnik, Go-
voril sem Cisto resnico,

Korun. Tako torej, take so jece! Pa
vedno berem v Robasovih porocilih, da ie
v vseh prostorih najlepsi red in najstrozia
snaga. Kaksna je hrana?

Belin. Vsi pravijo, da je popolnoma
neuZitna. Kruh ves plesniv, in Robas niti
sveZe vode ne prinese.

Korun. To je vendar $kandal! Mo-
ram priti tej zadevi do dna. Sam se hocem
prepriCati, kako ravna Robas z jetniki.
Cujte, Belin! Jaz grem za Cetrt ure v
Va3o jeCo, Vi pa me zaklenite in potem se
skrijte zunaj na hodnik. Ce ne bo &ez en
Cetrt ure Robasa nazaj, pridite mi odpret.
Ste razumeli? )

Belin. Razumel, gospod stotnik.

Korun (gre v jeto, med vratmi se
obrne). Pazite, samo en &etrt ure bom
notri, da veste! (Korun odide v jeco, Be-



37

lin ga zaklene in obesi kljuCe na Zebeli.
Salutira za stotnikom v jeCo.)

Belin. Dobro zabavo, gospod stotnik!
Bo moral moZ Ze malo deli pocakati tu
notri kot en Setrt ure. Drus¢ino mu bodo
delale mi&i in podgane, lahko jih nauci ta
las defilirati. (Gre k mizi.) O jei, tu so
pa Se moje smodke in svalCice! Kako
se mi bodo prilegle! (Eno naZge.) No,
seveda, klobasica me je tudi Se pocakala,
res podtena klobasa, ker tako vé za svo-
jeca gospodaria. (Jo dene v Zep.) Danes
se mi pa res izvrstno godi. Ampak gospod
stotnik je blaga duSa. Bog ga ohrani Se
dolga leta! (Salutira.) No, veliko mu to
ne bo gkodovalo, &e ie malo zaprt. Da
sem jaz stotnik, se dam zapreti vsak dan
eno uro. Zdaj pa le brZz odtod, da me
Robas ne zaloti! Z Bogom, gospod stotnik!
(Se prikloni proti celici in odide.)

Peti prizor.
(Robas nastopi.)

Robas. Poro&ila sem se srecno iz-
nebil, hvala Bogu. Zdaj moram oddati Se
7eni klobaso, da mi jo skuha za kosilo.
(I5¢e.) Kije pa ie? — Saj sem jo vendar
pustil na mizi. Gotovo jo ie Ze vzela Zena.
0O ta Zenska. kako je prebrisana, kar moje
misli je uganila.

Korun (v jeti). Narednik Robas!
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Robas. Ta: vraZzji Belin se %e spet
oglasa. Cakaj me! Zagodel ti bom, da ho3
pomnil.

Korun (trka na vrata in klide glas-
neje). Robas!

Robas (stopi k jeci). Ce ne das§ miru,
pokliem straZo in ti iih dam naSteti pet-
indvajset, da bo¥ opoldne videl zvezde.
(Gre k mizi.) Zdaj bo menda dal mir?
(Sede in prizge smodko.) Cudno, zdi se
mi, da jih je bilo prej vec?

Korun (trka 3e bolj na vrata in zbiia
z nogo). Robas! Narednik Robas!

Robas. Se enkrat se mi oglasi, pa ti
bom primaruha poskrbel, da bo¥ sedel v
luknji dve leti.

Korun. Pamet, gospod Robas! 0Od-
prite, &e ne Vas spravim pred vojadko
sodisce. ‘

Robas. Ha, ha, ha! Ce bi ne bil da-
nes slucaino dobre volije, ali bi ti nategnil
usesa, da bi se vlekla za teboj. Le lepo
miruj! Pomnil bo§, kdaj si imel Robasa za
straZnika. : :

Korun (srdito razbija po vratih). Grom
in strela! Robas, odprite vendar. Jaz sem
stotnik Korun. Ali me ne poznate po
glasu? ‘

Robas. Ce me bi zagotovo vedel, da
ie tu notri Belin zaprt, pa bi res skoro
mislil, da je stotnik Korun, tako izvrstno
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ga oponasa. Le potolaZi se, moj Belindek,
Cetudi si slepil Castnike, mene pa ne bos.

Korun. Ce ne odprete, pri dudi Vas
zagotovim, da boste degradirani.

Robas. O jej! BoS pa potem ti avan-
ziral za majorja, Celjust oslovska.

Korun. Lepo Vas prosim, Robas, od-
prite! Belin me je zaklenil tu noter.

Robas. Ehej! Zdaj je pa Ze bolj po-
nizen; zdaj pa Ze prosi. Tri dni bos sedel
tu notri, ¢e se magari tudi postavi§ na
glavo. Razumes?

Korun. Za Boga, Robas, veriemite
vendar, da sem jaz stotnik Korun. Odprite
vendar in pogleite; Belin je uSel. (Razbija
po vratih.)

Robas. Ha, ha, ha, Belin je uSel! Kako
pa! Meni uSel! Da, da, rad bi uSel, pa
ne bo; o, meni Se ni nihée uSel, pasja
dlaka! Pravi§, da si stotnik Korun? Za-
radi mene si lahko stotnik kanon, ¢e hoces.
Tri dni si moj gost, in Ce ne mirujes iz-
lepa, bo§ pa rad izgrda.

Korun (se zaletava v vrata). Konjska
smrt! Zdaj je pa Sale dosti; Ce odprem
vrata, Vas razkrehnem s sabljo, grdoba
zanikarna, razkoliem od vrha do tal.

Robas. Kaj? Zdaj pa Se grozi in
zmerja, razbija in ropota kot razbojnik.
(Skot¢i pokoncu.) Zdaj je pa tudi moje po-
trpezljivosti konec. (Vzame kliuce.) Zdaile
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se mi pa le pripravi! Bo§ videl, kdo ie
Robas. (Odpira vrata. Vrata se odpro
in iz jeCe skoci ves razsrien stotnik in po-
tegne sabljo. Robas odskodi iznenaden
in plane za mizo.) _

Robas. Milost, milost, go-go-gospod
sto-sto-stotnik!

'Korun (zaklite). Straza, vun! StraZa
vin!

Sesti prizor.
(Skrl in Belin vstopita.)

Skrl. Gospod stotnik! Narednik prosi
pojasnila, zakaj ni Belin v jedi.

Robas. Be-be-belin!

Korun. Peljite Belina v garniziiski
zapor. Priti mora v jeCo do sodnega dne.

Belin (napol jokaje). Ah, odpustite,
gospod stotnik. Kaj bo pocela moja mati,
Ce to izve. Umrla bo Zalosti in sramote.

Korun. Nobene besede z Vami! Vi pa,
Robas, bi bili to uro gotovo ob sluzbo, e
bi se ne bili vendarle dobro obna8ali. Pri-
dete pa v preiskavo zaradi nesnage v ject
in zaradi laZnjivih poro€il. Vse drugo pre-
gledam, ker vem, da je Belin preslepil zé
druge, bolj previdne.

Belin. Ah, gospod stotnik! Imeite
usmilienje! " Sveto Vam obljubim, da se
bhom poboljZal.

Korun. Nobenega usmilienja s C¢lo-
vekom, ki me je tako grdo spelial na led.
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Ali nisem rekel, da mi morate odpreti ez
en Setrt ure?

Belin. Saj sem gotovo mislil odpreti
Cez Cetrt ure, pa nisem mogel. Ko sem pri-
Sel iz te sobe, me je zalotil gospod na-
rednik, in misle¢, da sem uSel, me je dal
takoj zapreti v posebno sobo.

Korun, Ali je res, Skrl?

Skrl. Na povelje, gospod stotnik. Be-
lin je bil zaprt, dokler nisem priSel jaz
in ga privedel semkaj.

Korun. Torej vidim, da me Belin res
ni nalad¢ spravil v zadrego. Naj bo, od-
pustim Vam 8e za to pot; a pri prvi ne-
umnosti, ki jo spet napravite, tristo konij-
skih smrti, se bova pogledala drugace.
Zdaj pa mar3 v jeCo za tri dni! Stopaj!

Belin (odhajaie v ieGo). Hvala Vam,
gospod stotnik!

Vsi. Zivel, na§ gospod stotnik! Zi-
vijo!

(Zastor pade.)







Ljudmila.
Igrokaz v petih dejanjih.*

(F. M. Fris.)

oy

~ * Igrokaz je nasim pokrajinam le prilagoden,
in zato zgodovinskega ozadja ni presojati z zgodo-
vinskega stalisca.






Predgovor.

Z nobenim narodom se Franki niso
toliko bojevali kakor s Sasi, ki so na vso
mo¢ branili svojo pogansko vero in Svo-
bodo, Stanovali so po vsej severni Nem-
Ciji, na sedanjem Westfalskem in Hano-
verskem. Od Frankov jih je loCila reka
Rena (ali Ren). Trdovratno so se ustav-
liali poboZnim misijonarjem ter kaj radi
hodili ez mejo ropat. Ko je Karol Veliki
zasedel prestol, bila mu je prva skrb, Spra-
viti Sase pod svojo oblast ter jih kazno-
vati zato, ker so pobili mnogo krs¢anskih
duhovnikov in razdjali veliko cerkva. Voj-
na je trajala, z malimi presledki, 30 let.
Sase je vodil hrabri in izkuSeni Vidukind.
Dolgo so se upirali, naposled so se pa mo-
rali podati premogoCnemu nasprotniku.
Vojvoda Vidukind in saski knez Alboin sta
sprejela sv. krst. Tudi drugi Sasi so se
dali krstiti ter se z vnemo poprijeli
kr§¢anskih naukov, ki so iih oznanjevali
duhowvniki osmih §kofij.

Po tolikih zmagah se je razprostirala
frankovska drZzava v zaletku 9. stoletja
od Severnega do Jadranskega in Sredo-
zemskega morja, od reke Ebrona pa do
Labe in Dunava.
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Osebe:

Ljudmila, opatinja samostana Skofja Loka.

Vanda, } heerki sadkega vojvoda Vidukinda.

Slavica,

Grozdana, ¢arovnica in poganska duhovnica.

Elizabeta,

g:ﬂ?a’ l gojeunke, obletene v noso srednjega

o ! veka; torej lahko popolnoma rimsko,
; : ;

Tekla, ‘ v barvanih tunikah.

Pavla,

Ursula, i s

Veronika,} nuni redovnici.

Marijana, samostanska potovka.

Sluzabnica.

Kraj dejanja: Skofja Loka in okolica, za casa
Karola Velikega.

B>






Prvo dejanje.

Soba: Vet deklic sedi pri delu, predejo, Sivajo itd.;
Ljudmila jih poucuje.

Angela. O liuba mati, kako strasno je
to: venomer sedeti takole mirno in le de-
lati pa delati! Dajmo se rajsi kaj pogovar-
jati. O kako lepo bi bilo, da bi nam pove-
dala o onih starih pesmih in o junaSkih po-
vestih, ki si jih danes prepisovala iz starih
knjig. Prav res! Se enkrat laZie in hitreje
bi delale, in jutri, — jaz obljubim v imenu
vseh — bomo vas dan na vso mod pridne.

Ljudmila. O dobro vem, Angela, da ti
ni¢ kaj ne ugaja mirno delo, in da bi rajsi
veselo skakala okoli in prepevala kakor
ptiCek. Ni Ii tako, Angelica? O gotovo,
presti in $ivati ni polovico tako lahko, ka-
kor sedeti pod dreviem in samjati o dnevih
prostosti. Vendar pa wvam, {jubi wotroci,
rada povem kaj zanimivega, kar sem da-
nes prepisovala iz starih knjig, ker vem,
da rade posluiate stare zgodbe. Toda mo-
rate biti pa iutri toliko pridnejSe.

Vse (veselo). O saj bomo, ljuba mati!

Lijudmila. No, posluSajte! Brala sem
danes o ¢udnih Zenah — sibile so jih ime-

Zb. 1j. iger, XIL 4
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novali pogani —, prerokinje so bile. Pri-
hodnost se je pogostokrat razgrinjala pred
nithovimi ofmi. Zato so napovedovale
mnogokrat vnaprej, kaj se bo vse zgodilo.
O taki Zeni — Abulneja ii je bilo ime, in je
Zivela, ko je vladal v Rimu wveliki cesar
Avgust — o njej torej vam povem. Ta
cesar je mnekoC poklical k sebi Abul-
nejo, ker je hotel izvedeti, kaj vse se bo Se
zgodilo na svetu. Abulneja pa mu je vsa
prevzeta in polna svetega ognja govorila:
»(lej, Ze je rojen kralj nebes, ki bo vladal
v slavi vse dase. Ze se bliZa novi ¢as, Vv
duhu ga gledam, kako je blizu in kako pa-
dajo pred njim stari bogovil« (Zaslisi se
trkanje na vrata.) Pa Cujte, nekdo trka!
Kdo neki prihaja, kdo neki bo?

Veronika (pride). Hitro pojdite, ¢a-
stita mati! TeZko Vas Ze pridakuje neka
uboga, bolna Zena. Telesnega zdravia iice
pri Vas in tudi tolaZbz potrti ubogi d-us“si:

Liudmila (vstane). Zdaj pa, otroci, b
rada videla, katera izmed vas zna molcati
in katera bo mirno nadaljevala svoie delo!

Angela. Jaz, ljuba mati, jaz!

Ostale. In jaz — jaz tudi — pa jaz —
0 prav vse!

(Liudmila odide. Nekaj &asa je vse
tiho. Angela se ozira sanjavo skozi okno,
Elizabeta pa globoko vzdiline in zaSepece
Berti:)



51

Elizabeta. Ti! Kako je Ze bilo ime
onim Zenam, ki so prerokovale prihod-
nost ?

Berta. Sibile so jih imenovali, e sem
prav razumela. — Toda, kaj si tako glo-
boko in Zalostno vzdihnila?

Elizabeta, O ljube tovariSice, Cuite!
(Vse poslu3aijo radovedno in obstanejo z
delom, Elizabeta pa tiho pripoveduje da-
lie.) Ko je prei mati Ljudmila pripovedo-
vala o tistih skrivnostnih Zenah, ki so lju-
dem naznanjale prihodnost, spomnila sem
se s strahom neke take Zene. Oj, kak svet
strah so imeli nasi ljudie pred njo! NihcCe
si ni upal prestopiti praga njene dupline v
temnem gozdu, kier je prebivala samotno.
Veleda ji je bilo ime, in Garovnica je bila.

Ana. Povej, povej naprej, Eliza! Kaka
7ena je bila to? Saj ves, da jih pri nas ni,
in da ni¢ ne vem o vaSih bogovih in o va-
§ih poganskih navadah.

Elizabeta. No vidig, Veleda je bila a-
rovnica in pa hkrati duhovnica bogov.

Angela. No povej! Zakaj pa te je bilo
strah, ko si se domislila nanjo? Ali je bila
mar tako strasna in hudobna? Ali ti je
naredila kdaj kaj Zalega?

Elizabeta. Tega ravno ne! Toda Ze
otroke nas je bilo strah, &e smo le od da-
le¢ zagledali Carovnico. Veckrat je prisla
iz svoje temne dupline k oltarjem naSih
bogov v svetem logu, pa le takrat, kadar

ll‘
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so sklepali o kakih imenitnih zadevah in
vpraSevali bogove za svet. Takrat pa je
prisia obleCena v belo platno, velika Zena
sivih las in sivih ofi — oh, odi ie imeia
take kot ZareCe oglie! Ona sama je takrat
darovala bogovom, sama zaklala sveto Zi-
vino in prerokovala. MoZje pa so jo poslu-
sali spostliivo in mol¢e. Tudi se je govo-
rilo, da zna ta Zena Qarati in da veckrat
v temnih noCeh jaha po zraku na divii
macki. (Deklice stisnejo glave skupai in
strmé poslusajo.)

Berta. Jaz sem tudi Ze sliSala o takih
Zenskah in pa o ponoénih diviih lovcih.

Elizabeta (hitro). Gotovo misli§ na
divio voisko? O, to je resnica; Ze ofe in_
mati sta mi pripovedovala o njej. Ravno v
temle Casu, ko so najdaliSe noéi — dva-
najst jih je — tedaj divja ta peklenska voi-
ska in razsaja v temni no¢i. In strasno je
takrat, ko tuli in stoka in grmi in $umi po
zraku! Naprei Morana, za nijo dolga,
grozna vrsta duhov in med temi tudi Ca-
rovnice.

Angela. O strahota! Ali Cujete, kako
tudi danes zunaj divia in bu¢i? Kar groza
me je! Mogod&e je Morana s svojo drhaljo!

(Deklice se ozirajo vse v strahu proti
oknu in se Se tesneje druga k drugi pri-
vijejo. Zunaj buci vihar. Naenkrat pa za-
doni glasen, hripav glas iz roga. Vse za-
vpiieio in poskocijo.)
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Vse. Oh pomagajte — Morana — cCa-
rovnice — beZimo — molimo!

(Vtem vstopi Liudmila; deklice sko-
Ciio proti niej in jo obkolijo.)

Ljudmila. Kaj pa ta hrusg, otroci! In
to vpitje, kaj pa to?

Elizabeta. O - mati! Gotovo je divia
voiska, ki zunaj divia! Kaj naj drugega
pomeni ta glas roga v temninoti? O, Mo-
rana je s ¢arovnicami!

Lijudmila (smehl;a;e prete¢ s prstom).
O ne, ne! Ne zunai, ampak tule notri v
sobi je divia voiska (pokaZe na deklice),
— da ste tako neumne! Gotovo niste ubo-
gale in ste prelomile obljubo in za kazen
ste sligale zdaj divio vojsko.

Angela. Pa povejte, mati, kaj pa se je
zgodilo, da se v tako pozni uri $e trobi?

Lijudmila (porogliivo). I, kako maj to
vem? Mogoce kdo trobi nalasc, ali pa je
kak Skrat ali drug duh kaj zatrobil pre-
modrim devicam!

Berta. O povejte, mati! Ali se je kaj
pripetilo? Gotovo mora biti kaj poseb-
nega!

Liudmila, Pamet, otroci, pamet in po-
slugajte: Karol, nag veliki kralj, nam po§i-
lia danes dve ljubi deklici — sestri sta, in
sicer iz dalinega Saskega. Obedve sta Se
poganki in ne $e praroieni v zveliCevavni
vodi sv. krsta. Njihov oc¢e je padel v boju
s kraljem — bil je to imeniten vojvoda
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svojega ljudstva. In odtedaj je izginila
tudi mati. Krali pa je obdrzal deklici v
porodtvo. Zdaj, ko sta dolgo hodili iz
kraja v kraj, hoCe modri kralj, da se pri-
uCita tu v naSem samostanu Sivanju, pré-
denju, branju, pisanju in kar je drugih ta-
kih potrebnih opravil. Posebno pa Zeli, da
se seznanita s sv. nauki Kristusovimi. Zato
pa ypam in pricakujem od vas, kakor tudi
veliki krali Karol, da jih boste sprejele z
ljubeznijo in jih imele kot prijateljice.

Elizabeta (nevolino). Poganki sta 3e,
in te naj ljubim ? :

Lijudmila, Otrok! Ali nisi tudi ti $e ne-
davno bila poganka? Ali se Se nisi na-
ucila, kaj veleva nad Ucenik? Alj si Ze
pozabila priliko o usmiljenem Samari-
tann? Ne, tako ne sme§ govoriti, otrok!
Sicer tudi ti, dasiravno kr¥ena, nisi ver-
na ucenka naSega Gospoda in Zveli¢aria!
Ali ni rekel: Blagor usmiljenim, ker bodo
dosegli usmiljenje ?

(Zastor pade.)

TS



Drugo dejanje.

Pod drevesom sedi carovnica Grozdana. Precej

velika, vsa siva ali pa €rnih las. Nekaj casa sedi

tiho, glavo podprto z roko. Ogrinjalo ji pokriva
glavo napol.

Grozdana (Cez nekaj ¢asa). Skoro bo
leto, kar blodim iz kraja v kraj in iSCem,
pa brez uspeha. In Se ni potov konec! —
Ali jih ne bom dobila, katere i§¢em? Mar
bo zastonj ves moj trud? (Preneha.) O vi
vi§nji bogovi, pomagajte mi, ve velmoci!
Moram jih dobiti, Cetudi Zivlienje zasta-
vim v to. ;

(Medtem prihaja kmecka, priletna
Zena, z velikim jerbasom na glavi; govori
naj kolikormo¢ podomadge.)

Marijana. Buzarada vendar, da mo-
ram po taki poti, pa tako tezko nositi. Oh,
kako se vendar godi bogatinom! No, pa
kaj ¢emo, ko moramo pa tudi trdo trpeti
na svetu. (Zagleda tujko, obmolkne in jo
opazuje, potem pa ogovori:) No, liuba
7ena, kakor se mi zdi, tudi Vas nekaj tiSci.
Ceravno ne jerbas na glavi, pa morda kaj
na srcu? Ne delate ravno prav veselega
in zadovolinega obraza! (Obmolkne in
Caka odgovora; toda tujka jo le zanicljivo
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pogleda in mol&i naprej.) Ja, ia, teZek je pa
takle ierbas; skoro mi je glavo stisnil med
pleta, pa imam vendar precej trdo buco.
Enkrat me je moj ranjki moZz — e kaj
¢emd, sai mi ga je Ze zdavnaj Bog vzel —
v prei$njih letih e, ko je ravno oglje pe-
kel, s porakelinom oplazil nekaj po buéi.
Sicer sem res padla okoli kot prazen Za-
kelj, in le toliko sem Se zavpila nad njim,
pa tudi zato, ker sem bila jezna: »Ti zlod-
jev dedec, ti pijana muha!« — No, kaj sem
Ze hotela redi? Ja, Ze vem: Okoli sem
padla, in nato je na§ kova& — veste ponj
ie moj stari precej tekel, zato ker se na$
kova¢ dobro zastopi na bolezni, ga ne naj-
dete boliSega — k temu je moj moZ koj
skocil, ko sem leZala napol mrtva. To ve-
ste, da rad me je pa straSno imel, moi
moz; najrajsi bi me bil pojedel iz same lju-
bezni ali kali, in Zivela sva kakor Adam in
Eva v raju — eh, kaj sem Ze hotela pove-
dati? Veste, moj spomin je bolj nakratko
narejan in mi vse uide kakor voda skozi
reSeto, — ja, tako je bilo, se Ze zrajtam!
Kovac je dejal moZu: »Ves kaj, BoStjan, ko
bi tvoja Zena ne imela take Cepinje, pa bi
jo bil gotovo ubil.« (Cez nekaj Gasa, ko si
je obrisala potno &elo, nadaljuje.) O ia, to
so bili lepi ¢asi, ko je Zivel $e moj ranjki;
vCasih je res bil malo neviecen, hudo pa
nikoli ni mislil. Jaz sem mu vedkrat rekla:
»Ves, stari, je Ze prav, &e me v&asih malo
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preteped; pa ves,« sem mu rekla, »vse ko-
likor je prave; tako sem mu rekla, in mi je
vselej prav dal. — In kako lepo je nazad-
nie umrl (si obri§e s predpasnikom solze).
Dolgo je pokaSlieval in nosil svojo na-
duhio; Ze parkrat prej je hotel umreti; pa
se mu je vselej skazilo, dokler ga nazad-
nje res ni smrt vzela. — Ja — ja, tako je
na svetu, lepo po vrsti: drug za drugim.
Jaz bi §e —

Grozdana (jo prekine:) Povejte mi,
7ena, odkod pa prihajate ? Vidi se Vam, 'da
ste zares trudni, toda jezik Vam tele Se
vedno dobro.

Marijana. Ja, veste, jaz sem narcdila
danes Ze dolgo pot, ker sem samostanska
potovka! Ja, ja — nih&e bi mi jih ne pri-
sodil, in vendar jih nosim Ze Sest Cez Sest-
deset. Se zdaj mi pravijo, da mlada »ven
vidim«, ampak kaj Sele, ko sem bila res
miada! Ja, takrat sem bila pa res edna in
lepa, kakor bi bila namalana. Saj mi je
Sele zadnii¢ nekdo rekel: »Nih¢e ne bi
veriel, da ste bili v mladosti tako zavber-
sko dekle. Zato bi se bila Ze zdavnaj zo-
pet lahko mozZila; pa sem si mislila: Ta-
kega kot je bil rajni BoStjan, ga ne dobis
ved, Se is¢es po celem svetu, in zato semi
rajsi odrekla. Ja, zdaj pa Cutim, da lezem
v starost; v ustih zmeraj manj zob in Se
ti se mi majejo; lasie pa kar v Sopih pa-
dajo z glave.
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Grozdana. Zato pa postaja, kakor se
mi zdi, jezik toliko mlaj$i. Toda Cuijte, re-
kli ste, da ste samostanska potovka. Ali je
tu Skofia Loka, in pa kako dale¢ je ¥e do
tja P«

Marijana. Ja, Skofia Loka, v pol ure
ste pa tam.

Grozdana. Povejte mi, ali bodo nune
pac sprejele popotno tujko &ez noc¢?

Marijana. [, menda gotovo; saj mo-
rajo biti po nasi veri kolikormo¢ gosto-
liubne. Ja, opatinja Ljudmila sama umiva
potnikom pradne noge in iim streZe pri
iedi. Pravijo, da je svetnica. To jaz kaj
rada verjamem, saj je bolj angelu podobna
kot Cloveku. Le pomislite, Ce sem pri njei,
si skoro ne upam govoriti, in ko bi mi $lo
za smrt, bi si ne upala, in zaklela ne bi, ko
bi mi kdo ponudil 3e toliko denarija, Eeprav
v€asih rada malo zabuzaradam. Drugace
pa preklinjevanje ni moja navada. O vsak
mora pritrditi, kako je opatinja dobra, tiha
in ljubezniva kakor kak angel. Ko sem bila
pred leti bolna, oh, kako se je zavzela
zame, bolj kot lastna mati. Zato sem ji pa
tudi na sv. Martina dan prinesla nalep$o
gosko, da bi jo bil ¢lovek snedel kar s per-
jem kosmato in e celo sama sem zloZila
voSCilo in sem ga govorila. Sicer nisem
kdove koliko udena, ampak posredilo se
mi je pa le, vse kar je res! Samega vese-
lia so se vsi smejali in celo opatinja so se

1
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na vso moc¢ ljubeznivo smejali. Saj Vam
voscilo lahko povem. Takole sem rekla:

Gos, to je ena Zival,

da je boljSih na svetu mal’;
najprvo se mora zvalit’,
ipotem se «debelo zredit’.

Le, e je gos debela;

je je opatinja vesela!

Grozdana (zasmehljivo:) Lepa -hvala,
je Ze dovolj! Vidim, da je res lepo vos¢ilo,
in da znate!

Marijana. O, saj znam $e naprej in
Vam lahko tudi vso povem, ker Vam je
vied.

Grozdana. Povejte mi rajsi, ali so v
samostanu samo nune, ali je §e kaj drugih
liudi ?

Marijana. O, prav veliko nun je, pa
svetih in dobrih, da morajo zmeraj v druge
samostane za prednice. Tudi kadar usta-
nove kak nov samostan, vedno posljejo
prednico iz naSega. No, zdaj bom pa svoje
vosCilo povedala naprej.

Grozdana (jo prekine:) Ali imajo v
samostanu tudi kaj drugih ljudi?

Marijana, O, seveda; vse polno ime-
nitnih gospodifen imajo, same grofice iz
vseh krajev. Nekatere izmed njih bodo
tudi postale nune; med njimi so tudi lepe,
imenitne in straSno bogate. Meni to kar
ne gre v glavo; no, pa kaj meni to mar?
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Ene se pa uce. Kaj pa se tako dolgo uce,
pa ne vem in tudi ne razumem, ko bi mi
tudi kdo razloZil, pa me tudi ni¢ ne briga.
Cakajte, ali noCete 3¢ naprej poslu3ati,
kako je bilo moje voscilo?
Grozdana (vznemirjena). Ali so v sa-
mostanu samo frankovske deklice?
Marijana. Frankovske? O kaj e, Bog
ne zadeni! Iz Pafjerskega in Pemskega in
Saskega, Se celo iz Laskega so. Ja, te iz
Saskega (skrivnostno), te so e nevernice,
in ena se no¢e na noben nalin pokristia-
niti. O, to Vam je prevzetno in svoieglavno
seme! Ce prav vem, je héi nekega voi-
voda (zaniCljivo), enega izmed tistih div-
ith Saksov; veste, ni ni¢ kaj prida. O, jaz
bi jo Ze izmodrila in ji izbila iz butice po-
gansko prevzetnost. Ni¢ jesti bi ji ne dala
in nekaj prav gorkih in mastnih vsak dan:
to bi ji hitro pomagalo. Pa kaj emo —
te v samostanu so menda preneumne in
premalo brihtne za kaj takega! Samo iz-
lepa, in ni¢ drugace kakor s samo ljubez-
nifo. Jaz sem Ze dvajset let kiristjana.
Grozdana (vsa vzrado$cena). Povejte
mi, kako je ime tisti prevzetni deklici?
Marijana (jo zacudeno pogleda). Saj
sem Ze vedela za ime, pa sem zopet poza-
bila. Pa saij se Vam ravno tako zdi kakor
meni, ¢e prav vidim, da je neumno, ker jo
pusté v njeni trmi. Pa zdaj se moram od-
praviti; temni se Ze, in pravijo, da ni nié
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kaj varno tamle na kriZpotu. Onale lipa
tam bila je prej posvecena boginji Zivi, in
zdaj pono¢i tam strasi. Lejte, zato so pa
postavili kriz pod drevo! Pojdite z mano,
da se Vam kaj me pripeti.

~ QGrozdana. Moram Se malo pociti.
Zive in njenega drevesa se ne bojim (se
zani¢liivo smeje).

Marijana (samazase). Poglej, poglej
te sovine odéi, kakor bi kresale ogenj!
(Odhaja.) No, pa sreéno! Bog Vas varuj!

Grozdana (pomiga z roko). Srecno'!

Marijana (odhajaje). Ne vem, kako se
me je naenkrat polastil tak strah. Pri tej-le
pa Ze ne bi hotela biti. Bog bodi zahvaljen,
da ni §la z mano! Skoro, da bi umrla same
groze. To pa ni kar vse tako, brrr .
kar stresa me, Bog nas varuj coprnic!

Grozdana (Cez nekaj Casa). Ali sem
res dosegla, po ¢emer sem tako hrepe-
nela? Nasla, kar sem toliko casa iskala!
(Vstane odloéno in kakor poZivliena.)
Mora biti — nobenega dvoma ni! O vidnji
bogovi, zmagali ste! (NavduSeno, kakor
da vidi v prihodnost:) Vanda, Slavica,
veselita se, pomo¢ je blizu! Skoro se bo
raztegnil po vajini sa8ki domovini bojni
klic in jaz vidim, kako hite iz vseh ko¢
moZje, neustraseni bojevniki, njim na celu
pa knezja hé¢i, veselo pozdravljena z zma-
goslavnimi klici: »Na Franke, na Kkrist-
janel« Naprei in strimo vezi, ki nas ovi-
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rajo in priborimo si nazaj izgublieno pro-
stost! O, Ze se, narod moi, bliZza resitev
tvoja! Veséli se in glasno vriskaij! Pro-
stost te pozdravlja, narod saski, resitve
zvezda ti zopet vzhaja in sreco ti prinasa
pomladansko solnce!

(Zastor pade.)

CIE>



Tretje dejanje.
Na samostanskem vrtu.

Angela. Povei mi, Elizabeta, kako da
si nekaj tednov sem tako Zalostna? Nic
ved nisi tista vesela Lizika, kakor si bila;
ni ved v tebi preiSnjega veselja in Zivlienja,
ki je kakor solnéni Zarek prevejal vso
na$o druzino. Kakor oblaCen jesenski dan
se vlagi¥ po naSi hiSi. Kaj ti je? Daj,
razodeni mi, kaj ti razjeda srce?

Elizabeta. Liuba Angela, kako naj ti
pmovem, kaj mi kljuje v srcu kakor Crv?
Glej, odkar sta v nasi hisi ti dve sestri iz
Saskega, je izginila vsa moja dobra volja
in nisem veé sre¢na. Mlajso, Slavico, prav
lahko vidim, toda Vande — moram reci
odkrito — ne morem pogledati prijazno.
Kar jeza in sovraStvo mi vstaja v dusi, Ce
jo le vidim. Kaj si neki domi$ljuje ta pre-
vzetna poganka, da nas prezira in oholo
gleda na nas, gleda kakor kaka kraljica
na svoje dekle? Kaj neki misli ta neum-
nica, da je? Saj sem tudi jaz — kakor ona
— kneZjega rodu. Ampak povem ti, da
skoro pokaZem ‘tej oSabnici, kaj se pravi



1 5 ¥

64

prezirati mene, her plemenitega rodu! O,
ta Saksonka, kako jo sovrazim!

Angela. Meni se pa zdi, draga Lizika
(ves, kar odkrito ti povem), da ni prav in
kar naravmost greh je, e nosi§ v svojem
srcu tako jezo in sovradtvo! Pa Suj —
nekdo priliaja! — Vanda je. Daj, hitiva k
veCerni molitvi, in prosim te, Lizika, bodi
zopet vesela! (Odideta. Vanda pride. Po-
Casi in zami$ljeno se vsede k vhodu pa-
viljona.)

Vanda. Ze so minili skoro trije me-
seci, kar prebivam v tej hii boZjega miru
— sama vsa nemirna — dusa polna trpke
Zalosti in bolegine, srce raztrgano, razje-
deno od boli, Ujeta — jaz hé&i Vidukinda,
najveCjega izmed vseh nasih vojvod, in
ujeta tudi moja sestra Slavica! O ljuba
mati, da se morem jaz zjokati na tvojem
srcu! Pa, ah, ljubete materino srce ne bije
vec! Oce tudi mrtev! Narod moj pa v
suznosti, podrta sveti§¢a nasih bogov! O
sramote, o boleCine! Ubogo srce, dai, poci
mil! In Slavica, ta dobri otrok, kako veselo
se giblje v tej hiSi! Le véasih vidim, kako
se ji svetijo v oceh solze, kakor drago-
ceni kameni. Kaj drugega so kakor solze,
ki jilv joka za ljubimi star$i, za mrtvimi
junaki! Dobri otrok niti ne Suti sramote,
da je ujeta in dana v poro$tvo, da ostane
v suznosti naSe ljudstvo. Neznana ii je Se
boletina, ki trga meni duSo in me napol-
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nju'e z besnim sovra$tvom. O, prav dobro
vem, da Slavici ugaja wvera kristianov,
(ona ima tako mehko srce!) — toda meni
me, meni pa ni po volii ta mauk miru, ki mi
ie pa prinesel le nemir in nesredo. (MolZi
dalj ¢asa.) O dom, o prostost, o vi domagi
‘gozdi, vi sveti gaii naSih vi§njih bogov! In
ve tovariSice moje mladosti, kaj vas ne
bom videla ve¢? O, da bi se mogla izjo-
kati! Odprite se zatvornice o¢i in jokajta
solze, grenke, Zgole solze za izgublieno
sre¢o, — Toda srd vas je posusil in ustavil
vas tok! (Zopet moléi. Z rokami zakriva
obraz. Naenkrat pa se zgane in poskoci ter
posluskajod se magne proti drevin.) Cuij!
Kaj pa je to? Ni bila li to pesem, nasa
bo'na pesem? Sem li sanjala? Odkod ta
glas? (Zopet poslu$a.) Ne, ne, ni prevara
— to je na3a pesem. So li $kratje, da me
vznemirjajo s pasmimi duhov? So li dobre
vile, ki me hodejo tolaZiti? (Gre proti
drevju in se ozira v daljavo.) Ni¢ kakor
temna no¢ in &rni oblaki se vleceio po
nebu, Pa ¢uj! Petje nun odmeva iz samo-
stana! (Iz daljave se Cuje petje nun. Vanda
se vsede in zopet zakrije obraz. Potem
zopet izpregovori.) O, da je ta nauk Kri-
stusov tudi tako mehak, tako sladak, ka-
kor to petie! (Med drevjem ali pri oknu se
pokaZe obraz Carovnice.) ‘

Grozdana (zavita v temen plas¢ in s
kapuco ez glavo, izpregovori tiho), Van-

Zb. lj. iger, XIIL 5
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da, ¢uj! Jaz sem Grozdana! (Vanda se
ozre proti oknu in zatrzpece vsa v strahiu.
Stopi nazaj in seZe po bodalo pod obieko.)

Vanda (zase). Kako je prav, da sem si
obdrZala ofetovo bodalo, ta dragi spomin
oCetove slave. Praznie sanje so, ki mi
vstajajo v glavi. (Hode oditi.)

Grozdana (nekoliko glasneje in vsi-
litvo). Vanda, uj! Ne sanja se ti; res je,
kar sli8i§! Pridi k meni, dragi otrok!

Vanda (se ustavi in ozre, vendar
-ostane). Po glasu je to velika duhovnica
bogov! (Medtem se pokaze Grozdana vsa
pri oknu. Razpne svoj plas¢ in si vzame
z glave kapuco.)

Grozdana. Odkar so vaju odpeljali s
Slavico iz oletnjave, iskala sem vaju ne-
utrudno, a nisem na8la nikjer sledu za va-
ma. Od mesta do mesta, iz kraja v krai
sem potovala, oh kolikrat v wvelikih ne-
varnostih in v pomanikaniu, dokler vaiu
vendar nisem naSla v tem samostanu,
nasla s pomecjo velike boginje Lade. O,
pojdi sem bliZe, ljubi otrok, in ne boj se!
Kaj stojis, kakor da si okamenela in str-
miS vame? Pridi in daj, da te pozdravim,
plemenita kneginja, Ceprav v suZnosti.
Toda povem ti: da te oprostim, kneginia,
zato sem doSla! (Vanda se pribliZuje bo-
jete.)

Vanda. Nisi [i duh? Si li res Ziva ka-
kor mi, iz kosti in iz krvi? (Grozdana
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medtem vstopi, prime Vando za roko in jo
poljubi.) :

Grozdana. Da, pozdravljam Ssvojo
kneginjo. (Vanda jo strastno objame in kr-
¢evito joka. Grozdana jo gladi po laseh.)

Vanda. Sréno pozdravljena poslanka
iz mo'e drage domovine. TisoCkrat po-
zdravljena od mene pregnanke! (Joka.)

Grozdana (Zez nekaj tasa). Da te re-
§im tvojih suZenjskih okov, sem priSla
sem, poslana od mogo&nih bogov. Cuj to-
rej, otrok, nimava Casa za dolg pogovor!
Skoro bo kon&ana v samostanu molitev,
in iskali te bodo po vrtu. (Odlono.) Be-
Zati morata s Slavico z menoj odtod, nazaj
v odetnjavo — in sicer takoj jutri. Ko bo
ura odbila pono&i deset, upam, da vaju
dobim tu ma tem mestu. Preskrbela bom
vse, za konje in za breSno, in srecno se
mora iziti na§ beg.

Vanda, Grozdana, to ni mogoce! Za-
stavili sva svojo besedo, da ne beZiva. In
nadalje pomisli! Gotovo mnas zalotijo,
preden dojdemo v demovino.

Grozdana. Lej, lej! Mislila sem ved-
no, da saSko dekle ne pozna strahu, ko se
gre za prostost! Kar se pa tiCe dane be-
sade, le nikar ne skrbi! Tem potuhnienim
kristjanom je ni treba drZati! Toda, ko bi
bila vedela, da héi velikega, najslavnei-
Sega nasega kneza tako rada sluZi kristja-
nom, ne nastopila bi bila te dolge poti.

5*
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Vanda. O jaz nisem strahopetna!
Toda — gorje! — bojim se tega nevar-
nega podjetja; strah me je pred odlodilnim
korakom.

Grozdana (kolikor mo¢ zbadljivo).
Lej, lei! Ne bi si bila mislila, «da si rojena
za muno. Gotovo bo§ vzela kuto in potem
Cepala do smrti med zidoviem? O, kako
Krasno mora biti, Ziveti takole prihuljeno
v pusti celici dolgo, dolgo vrsto let, brez
strahu, da bi te kido ukradel!

Vanda. Grozdana, ne norcuj se! —
Imej usmiljenie!

Grozdana, Ne norcujem se; le slikam
ti tvojo prihodnost, kaksna bo, e ne ube-
ZiS Z mano. %

Vanda. Ne morem! Ze zaradi Slavice
ne, ki gotovo ne bo privolila.,

Grozdana (mrzlo). Torej ¢uj mojo
zadnjo besedo, neumno dekle, predzn za
vedno odidem! (Prepricevalno in navdu-
§eno.) V domovini nasi tli povsod, in vse
nestrpno pricakuje bojnega klica, kdor je
pravi drzni Saksonec. Kar hrepene ljudije
po boju, in srce jim uZiga Zelja po krva-
vem klanju, po boju na Zivlienie in smit.
Le nekaj jih Se zadrZuje, da se vzdignejo,
in to sta vedve, ki bi se¢ morale v sovraz-
nikovih rokah pokoriti za vse ljudstvo.
Zato sem se dvignila in odSla, da vaju
najdem in oprostim in vaju slovesno pri-
peijem na oCetovski dom, k zvestemu na-
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rodu, ki vaju bo sprejel navduSeno. (Se
silneje.) In potem boS ti, héi Vidukinda,
razvila drzno in mogoc¢no bojno zastavo
in ukajo¢ ti bodo sledili, kneginja, junaki
v krvavi boj. (Kakor zamaknjena.) In ko
bo narod tvoj kakor vihra grmel ¢ez de-
7elo kristianov in jo poteptal v prah, usta-
novila bo§ novo kraliestvo, v katarem
bodo wvladali naSi bogovi. Da, otrok,
usoda te kli¢e na pomoc v resitev domo-
vine! Za narod, za bogove se moras
7rtvovati in bojevati — in zmagala bo§!
In izmed vrst hrabrih in plemenitih knez-
jih sinov si bo§ izbrala najslavneiSega za
moza in Zivela bo§ slavljena od vsega na-
roda. In od kneginie, junakinje, bo pel nas
rod Se tisofe in tisoCe let po tvoji smrti.
— (Zanicljivo.) Toda, saj tebi je ljubSe, da
ostane§ poniZna dekla kristjanov v temle
samostanu. Dobro, bodi! Izpolnila sem
svojo dolZnost, ki mi jo je naloZil nekdaj
tvoj ofe. Valel mi je: ko ne bosta on in
tvoia mati ve¢ Zivela, naj skrbim' za vaju
do zadnjega diha, skrbim kakor rodna
mati. Toda, ko ti pride na uho porocilo, da
se je saski narod wvzdignil in ti bodo v
strahu pripovedovali kristiani o nasih
zmagah in o nasi osveti; ko bo§ kr3cena
kakor poboZna kristiana zatajila vero
svojih o¢etov, takrat se bos§ gotovo spom-
nila mojh besedi, a drug knez bo vladal
kakor knez - reSitelj saSko ocetnjavo In
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njene rodove, in drugo kneginjo — ne
tebe, Vanda — bo ‘s]av.il narod v svojih
pesmih. Grem! — Se nekai! — Ali Se no-

si§ bodalo, ki ti ga je zapustil neko€ tvoi
iuna8ki oCe in ti je rekel: »Otrok, vzemi
to bodalo in zabodi ga vsakemu v ¢&rno
srce, kdor bi izdajal nas narod in njiegove
bogove! DA, suni si ga sama v prsa, Van-
da,*ker si izdala svoje ljudstvo! (Hoce
iediti, toda Vanda, vsa prepadena, jo za-
drZuje.)

Vanda. Grozdana, ostani! Storim, kar
zahtevas,

Grozdana. Tako ie prav, otrok, da si
se izpametovala!

Vanda. Toda, kaj naj naredim s Sf a-
vico?

Grozdana. Pregovori jo, kakor ves in
znas! ;

Vanda. Poizkusila bom pa ubogala
ne bo.

Grozdana. Zakaj pa nosi§ ocetovo
bodalo ?

Vanda. Mar naj jo umorim? Slavi-
co? Oh, tega pa ne morem. Ne, rajsi umr-
jem sama zavrZena in prokleta!

Grozdana (Cez nekaj Casa). Petie nun
‘e utihnilo, (Posluga.) Ce noce Slavica, pa
pridi samal! Zdravs-tvruj! Milostni bogovi
naj te varujejo, vodijo in pripeliejo k
sreci! (Odide.)
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Vanda (sama). Ali sanjam, ali je res,
ali so samo blodnje bolnega duha, ki hlepi
po prostosti? Svoj narod naj oprostim Su-
Zeniskih vezi, ko sama zdihujem v njih!
Otrok, dekle, tako slaba, tako brez moci!
Se nikdar se nisem zdela samasebi tako
revna kakor zdai, ko moram biti polna
modi. (Nekaj ¢asa premislia.) Dobro vem,
da je marod oboZeval mojega oceta in da
obseva si‘aj njegovega imena tudi mene,
héer niegovo. A vendar: strah me je, in
7z bojedim srcem nastopam trnjevo pot
slave, (Cez dali ¢asa.) Ne morem dru-
gaCe; izvrSiti moram veliko delo! Sveta
dolZnost mi je, bogovom sem dolZna in
domovini — in pa tebi, oce, tvojamu juna-
Skemu spominu! Oh, obdajaj me, duh lju-
bega pokoinika, ki Zaluje§ onstran groba
nemascevan! Da, masScCevala te bom jaz,
tebe, ki so te umorili kristjani. In ko bodo
gorele kricanske vasi, in bo kr§¢anska kri
pojila naso zemljo, takrat se vzraduj, ve-
liki junak, ti oCe moi! To bodi tvo'a smrt-
na daritev. Da, pro¢, strahopetna bojazen!
Poizkusiti hoGem. O glej, Ze se mi wvije
venec slave, Casti in srece okrog glave!
Vse, kar se mi nastavi na pot, vse potep-
tam v prah. Naprzj torej — in nazaj mic

ved. (Odide.)
(Zastor pade.)

ey



Cetrto dejanje.

Vanda se izprehaja po vrtu; Slavica hiti proti njej
in ji pade okoli vratu.

Slavica. O Vanda, draga sestra moija,
daj, da se ziokam od veselja ma tvojem
srcu! Ah, posluSaj sladko, CGudovito no-
vico! Ob mjej se mi topi srce veselja!
Zgodilo se bo, po Cemer sem tako Zelino
hrepenela, po ¢emer sem zdihovala toliko
dolgih tednov. (Zaihti.) Ti me zacudeno
gledas? O, le poslusaj. Jutri Ze bom pre-
rojena, k novemu Zivlieniu v vodi svetega
krsta. O kolika sreda! Toda, kaj si se i
tega tako ustraSila? Kai me glzda3 tako
grozno? Kar strah me je? — Si 1i bolna,
Vanda? — Tako bleda si in vsa se treses.
(Hole jo objeti.)

Vanda. Proc¢, pro¢, nesrecno dekle!
Ti izdaja§ domovino in vzviSene bogove!
Pro€! lzdajica! Groza me navdaja, e te
zagledam.

Slavica, Vanda! Sestra! Sili ob um?
Kako si izpremenjena! Se nikidar nisi bila
taka! :
Vanda. Se nikdar! Toda znaj, kak$na
sem! Povem ti: jutri pobegne¥ z menoj iz
tega Kraja suZenjstva in sramote! Nazaj
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morava v domovino; bogovi naju klieio;
treba je v blagor naroda. — Kristjane,
naSe zatiravee moramo kaznovati za njih
sirovosti, za njih napuh. Kri padlih juna-
kov klice po mascevanju! Narod hole
mascevanja za neskonéno sramoto, v ka-
tero ga je pahnil oSabni zmagovavec.
Tudi na§ oce Caka Se osvete. Naj mar
Caka zaman krvi sovragov kot masce-
valni dar, ki naj ga potolazi in mu da miru
v domovanju bogov in junakov? (Zanig-
lilvo.) Kricanskemu Bogu na liubo, ki je
umrl kakor ropar na sramotnem KkriZu
2reSne smrti, temu na ljubo hoce$§ ti izdaj-
sko zapustiti visSnie bogove? Ti noro dete!
Razumes moj srd?

Slavica. Res, neumliivo mi je, draga
sestra, vse, kar mi govori§! Ti pravis:
medve naj kaznujeva sovrazZnike; medve
naj mascéujeva nase drage ranjke; medve
naj oprostiva saSki narod jarma kristja-
nov, medve! Ne veS$ li, da so to poizku-
Sali neko¢ veliki junaki, kakor silni Albuin
in vseh najvecji, na§ oCe. Kar ti drzni ju-
naki miso dosegli, ho¢es dose¢i ti, ki si Se
otrok. Nadalie, o posiuSaj me draga Van-
da, glej, sai te jaz ne zaniCujem, Le po-
ucim naj te! NaSi stari bogovi so le iz-
rodek domisljije in ni¢vredne spake naSe
zmote, Le eden Zivi, in ta je Bog, ki ga
ponizno molimo mi kristiani; Bog, ki ni

.....

izrodek domisliiie, ampak, ki troedini
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vecno biva. O sestra, ti ne pozna$ srece,
ki izvira v poniZnem krs§canskem srcu!
Prosim te, oprosti se starega mapuha in
srda, pa upogni glavo in koleno pred sve-
tim krizem! — Toda kaj se tako bliska
tvoie oko? Tako divie in tako oSabno?
Kaj Skriplie§ ieze in srda? 'O Vanda, ti
ves, da te liubim z vsako Zilico svojeza
srca; ti veS, da bi z radostio darova'a
svoje Zivljenje za tvojo sreco! Toda tega
te prosim: nikar ne zahtevaj, da omade-
Zujem svojo duSo z grehom in zataiim
Kristusa, svoiega Boga!

(Slavica sku3a prijeti Vando za roko,
toda ta jo odpahne z divio strastjo. V tem
prideta Angela in Elizabeta. Slavica in
Vanda se ozreta. Slavica pobesi o¢i osra-
mocena in presenedena, Vanda pa zanic-
fiivo meri deklici.)

Elizabeta (zabavliivo naglas). Lei,
Angela, lei! Ce hoces videti Carovnico,
polno strupa in ZolCa, poglej tole. Zdi se
mi, da tudi na dnu pekla nimaio boljSe po-
dobe onemogle jeze, sovrastva in peklen-
skega srda, kakor je tale lepi obraz po-
ganke iz saske deZele. Ha, ha, ha! (Se
smeja zanicljiivo.)

Angela. Fuj, Elizabeta, kako grdo!
iar si govorila, se mi zdi, 'da ti je vdihnil
sam satan.

Slavica. Gotovo; duh Kristusov ni, ki
govori iz tebe, Elizabeta!
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Vanda (trepeta jeze). Umazala bi si
svojo kneZio roko, ¢e bi te udarila po tvo-
jem predrznem licu in nesramnih ustnah.
Za dekle bi bil komaj opravek, da ti z pas-
jimi biéi premikastijo kosti, takemu po-
boZnjaskemu otroku krotkega kr3can-
stva. (Odide s povzdignjeno glavo; pride
Liudmila.)

Liudmila, Kaj pa je? Ali se je zgodila
nesreca? (Ange’i m Slavici:) Kaj ihtita?
(Elizabeti:) In ti — kako si prepadena ka-
kor prikazen iz groba. Kaj pa vendar je?
Torej govorite! Vsa sem prestrasena!

Angela. O mati, Elizabeta ni bila bla-
za! Vando je razzalila smrtno.

Lijudmila’ (Elizabeti). Ti otrok ti, da
mi delas take bridkosti!

Elizabeta (vsa v solzah). O mati, Sa]
Vas nisem mislila Zaliti.- Toda ne morem
prenasati in trpeti napuha, ki kipi iz tega
dekleta!

Ljudmila, Preden ti maloZim kazen,
poidi v kapelo in prosi Boga milosti. Po-
tem pa mora¥ skesano prositi Vando od-
puscan‘a, ker si jo tako Zalila.

Elizabeta. Kaznuite me, mati, kolikor
drago! Toda odpu$canja prositi ne mo-
rem. (Ihté¢ odide.) f

Ljudmila. Daimo. otroci. molimo za
Elizabeto, da se priu¢i poniZnosti in lju-
bezni do sovraZznikov. In za Vando, ubogo
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Vando, molimo, da jo Bog razsvetli in ji
da nebesko lu¢ spoznanja!

Slavica. O Bog, svoje Zivljenie, ti ra-
da darujem zanjo! O, kako rada umriem,
Ce le njo re§im! (Liudmila in Angela od-
ideta, Slavica pa se vsede na klop.)

Slavica (sama). Kam neki je §la Van-
da? Oh, kako hudo jo je razzalila Eliza-
beta! O, da bi ii mogla spraviti iz glave
ta nesreCni, stra¥ni naklep — beg v do-
movinol! Ne morem umeti, kaj jo ie iz-
pramenilo v tako kratkem cZasu? V par
urah! — Odnekdaj Ze je bila ponosna in
neupogljiiva; toda srce njeno je bilo ple-
menito, dobro in nepokvarieno. (Umolkne.)
O Bog, iz globoline vpijem k Tebi, dai,
stori Ti, da se bo izSlo vse dobro! Tvoja
volia se zgddi — in potem, kakorsize-
bodi! (Hole oditi. Vanda se vrne, pokliZe
Slavico nazaj, Se vsa bleda, JezneOd obra-
za, morlujota se.)

Vanda. Lej, sestra, lei, kako ljubez-
nivi in krotki so ti kristjani! Res, obcu-
dovanja vredni so. Elizabeta, ta dobri
kr§canski otrok, kako je dobra in pohlev-
na kakor golobgek! O zdaj razumem, za-
kai se hole moja sestra ukloniti kr¥caii-
skemu Bogu.

Slavica. Polno jeze in sovrastva ie
tvoje srce Vanda, in zato so ostre tvoie
besede. Toda bodi pravi¢na, kakor si bila
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vedno inpovej: Je li Elizabeta edina krist-
iana, da po njej obsojas vse druge in vero
samo? Drugih pa ne vidi§: teh plemenitih
dug, ki s teboj prebivajo v samostanu?
Ne vidi§ iih, krotkih, svetih redovnic; ne
vidis drugih srénopoboznih deklic? Le
eno vidi§ — imenuje se kristjana — toda
duha Kristusovega, tega Se nima. Tudi na
drugih vidi§ le napake? Sestra, prosim te,
bodi pravidna, in spoznaj najprvo sveti
nauk Kristusov, kaké cudovit in nebeSko
iep ie! In ko bo§ poznala nauk Kristusov,
Sem prepri¢ana, da se me bo$ ved izpod-
tikala, Ge bo8 videla ljudi, ki se imenujejo
kristjane, toda sramoté sveto ime Kristu-
Sovo s svoiim Zivliemjem, s svoijimi hudo-
bijami.

Vanda (kakor besna). Ha, mol&i mi!
USesa me bole! Ne besede veg, Cujes?
Pomni! Ti pobegnes z menoj brezpogojno
in nekri¢ena kakor poganka! Zdaj ves?

Slavica, Vamnda, ali moreS pceklicati
mrtvece iz grobov in jih oZiviti? Le po-
izkusi! Nemi so in mrtvi ostanejo. Toda
prej bos zbudila mntveca k novemu Ziv-
lienju, kakor pa omajala mene v mojem
trdnem sklepu, da se uklonim in posvetim
Kristusu. Zdaj ves§ tudi ti!

Vanda. Molci! Ne togoti me! Molci!
Danes ob deseti uri pride§ tusem, priprav-
liena za pot.
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Slavica, Ne morem in ne morem.
Glej, prosim te, ostant tukaj in pusti to
svojo nesreCno misel! Ne diviai v svojo
pogubo; posludaj svarilni moj glas!

Vanda. Ne togoti me Se dalje! Zaslep-
lienka ti. Srce mi jie Ze tako polno jeze in
diviega srda!

Slavica. Ne smes iti, oh Vanda! Ne
sme§! Na kolenih te rotim, sestra! Drzim
te'in te ne pustim!

Vanda. O bogovi, ne daite, da se iz-
pozabim! Ti dekle, mi pa prisezi, da me
bo§ ubogala!

Slavica. O Bog! Zasleplien, zapeljan
ie tvoj razum. Neutesliivo hrepenenije po
domovini ti jo zmeSalo pamet in ti je pre-
varilo srce. O Vanda, ostani tukai, ne za-
pusti me! Gotovo, razodela bom vsem
tvoi naért, — ker vecje nesrece je ni zate
kakor ta nezmiselni, nori beg.

Vanda. Ha, ha, kar ustvariena si za
kristiano! Izdati hoCe lastno sestro! Le
pog.ei. to bodalce, ta sveti spomin ubitega
oleta! S tem te zabodem, &e ne zbeZis
z menoj! Naj izkrvavi to tvoje hinavsko
srce, to nezvesto, izdajalsko, ki j2 prodalo
svojo domovino in svoj narod! (Plamene-
Cih o&i stoji z vzdignjeno roko, da suse
Slavico z bodalom. Slavica kledi in ima
oCi povzdignjene k nebu.)

Slavica. Misli§, da se kaj bojim simrti?
Toda vem, kaj tako stras«nega ne bos
storila.
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Vanda. Odgovori, toda hitro! Sicer
Sumnem.

Slavica. Kot kristiana hocem Ziveti,
kot kristjana umreti.

Vanda (plane nanjo). Pa umri, izda-
jica! (Slavica: omahne, napol leZze¢ govoii
§e pretrgano, z zadnjo silo.)

Slavica. Vanda, o. z Bogom! — Zate
umiram — O sestra, odpusSéam ti — bodi

— sreéna! — Tebi — o Jezus, se da-
rujem! — O sprejmi — spreimi — mojc
— dusol V Tvoje — roke —!.— (Se

zgrudi mrtva na tla; Vanda nckaj Casa
strmi, kakor da se ne zaveda, potem pa
se strese, pade na Slavico in se nagne
ez njo.)

Vanda. O moija Slavica, oh sestra —
Cuj me! Saj nisi mrtva —! Ni mogoce,
o poglej me! (Vsa obupana.) O dragz,
liuba, sréna sestra! Slavica! (Tako gleda
nekaj ¢asa z izrazom najvecie, divie bole-
Cine sestri v obraz, potem pa naenkrat
divie zavpije.)
: Vanda, Mrtva! — Mrtva! Zame ni
~ved zivljenja. Slavica! Moja sladka se-
strica! (Bodalo tres¢i ob tla. Zgrudi se
poleg sestre na tla.)

(Zastor pade.)

>




Peto dejanje.

Na vrtu Vanda in Ljudmila (s knjigo v roki).
Zvecter. Gori jima luc.

Prvi prizor.

Ljudmila. Povsod sem povpraSevala
po tej zlobni ¢arovnici, pa ie izginila brez
sledu. NajbrzZe je odsla v domovino.

Vanda (zamiSlieno:) Izginila je torej
Grozdana od onega straSnega dné (tiho,
s tresolim glasom), ko sem umorila lastno
sestro! (Si zakrije obraz.) O, moja Sla-
vica, o Slavica!

Liudmila. Le potolazi se, ljubi otrok!

Vanda. UtolaZim se naj in mirna naj
sem, jaz morilka svoje sestre? O ni-
kdar! Nikjer ne bom nasla miru, dokler
ne bom podcivala v mrzlem grobu, in bo
moja duSa zdruZena s Slavico tam gori Vv
blazenem kraljestvu vedéne ludi.

Ljudmila. Res, ne tajim: grozno in
strasno je bilo, kar si storila. Toda pomi-
sli, da si storila vse v onem srdu in ne
namenoma in preudarieno.

Vanda. Se zdaj mi ne gre v glavo,
kako sem mogla u&initi kaj takega. Omra-
Cen, od zlobe pijan, zapelian je bil moj
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duh; plamen mas¢evanja in napuha mi je
izZgal vso pamet. O jaz nesrecnica, udu-
Sila me bo Zalost!

Lijudmila. Poganka si bila Se, ko si
storila tisto. Pomisli pa tudi, da bo$§ zdaj
kristjana in da ni kr§¢ansko, ¢e kdo pre-
ved Zaluje in se ne da utolaziti! Obup je
najvedji vseh grehov, ker ima Bog usmi-
lienje tudi z najvecjim greSnikom.

Vanda. O, saj mi zaupanje v Boga
veckrat napolni srce s sladko sreco in ¢u-
dovitim mirom; toda hipoma mi spet leze
na prsi obupnost kakor mora, in moja
duSa se kar pogreza v neskonéni brid-
kosti.

Ljudmila. Bog je usmiljen, Vanda, in
ti bo odpustil, ¢e ga prosi§ skesano odpu-
S¢anja. — In saj je Slavica umirajo¢a tudi
Se molila zate. Nai ti vsaj ta zavest pomiri
duso in pomanij$a tvojo globoko Zalost.
(Vanda ji poklekne k nogam in ihti.)

Liudmila, Le iziokaj se, otrok moj.
Solze ti polajSajo sréno boleéino.

Vanda. O, da bi se le mogla hudo in
teZko pokoriti za svojo hudobijo! Komaj
Cakam kraljeve obsodbe. Kako se je ve-
selim!

Ljudmila. Da, skoro oblavi kralj svojo
obsodbo; sicer si se pa pokorila Ze dovolj
s svojimi mukami, ko ti vest ni dala miru.

Vanda. Oh, srce mi gine od hrepe-
nenja po sestrici!

Zb. 1j. iger, XIL 6
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Ljudmila. Ona je zdaj pri Bogu, Vai-
da, in prosi zate, da te sprejme jutri liubi
Bog milostno in te prerodi v zveliCavni
vodi sv. krsta. Pomisli, Vanda, na sreco,
ki ti jo je izprosila Slavica!

Vanda. Da, res, njej se imam zahvaliti
za to nezasluZeno sreco. Se se spominjam
dobro, kako zgovorno in navduSeno mi je
opisovala sredo Kristusove svete vere.
Zdaj sama izkuSam in éutim, da je resnica.
Le Slavici vse to dolgujem, ker je umrla
zame. O mati, poveite mi, kaj naj Gospodu
povrnem za vse, kar mi je storil, meni,
morilki svoje sestre? To kamenito srce je
omecil z ognjem trplienja in pekoce vesti.
Vas mi je poslal kakor reSilnega angela,
in VaSemu zgledu, Vasi besedi, ki je kakor
. blagodejna rosa padala na mojo obupano
duSo, se je posrecilo, da sem uklonila svo-
io oholo glavo poniZznemu nauku Kristu-
sovemu. Odprli ste mi svete knjige; raz-
vozlali velike svetovne uganke; pokazali,
kako Cudovito vlada OdreSenik v svoji
cerkvi, pokazali ste mi, kako wveli¢asten
ie Gospodov nauk, ¢e ga tudi kristjani
veCkrat sramote s svojim Zivlieniem. —
Oh, Slavica je zmagala; poniZzno se uklo-
nim jaz jarmu svetega kriza. Slavi¢in &i-
sti dar je bil prijeten boZjim ocem in mii-
lostljivo ga je sprejel Vsemogoc¢ni. Toda
— kak dar naj darujem Bogu jaz za svoijo
hudobijo, za svoje velike grehe, za nije-
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govo usmilienje, za njegovo milost in lju-
bezen? O, da mu morem tudi jaz darovati
svoie Zivljenje, kako rada bi ga, o kako
rada!

Liudmila. Res, Cadovito te je vodil
Bog, in z boZjo Materjo lahko pojes: »Ve-
like re¢i mi je storil On, ki je mogocen in
sveto njegovo Imel«

Vanda. O mati, novi upi se porajajc
V mojem Srcu.

Ljudmila, Zdaj pa, draga moja, poidi
k poditku! Pozno je Ze in izdavna bi mo-
rala biti Ze pod odejo.

Vanda. Se eno pro3njo, mati! Za krst-
no ime sem si izvolila prav to ime, ki ga
imate Vi in ki ga je hotela imeti tudi Sla-
vica, kakor so mi pravili. Saj smem, kaj
ne? (Gre proti Liudmili in ji poljubi roko.
Medtem plane nekaj deklic proti njima.)

Deklice. Mati, mati, oh hitite, gori,
gori! (Vse odhite razen Angele, Ane,
Berte, Pavle in Tekle, ki gledajo vun v
noc.)

Ana. Jaz ostanem tukaj, silno se
bojim.

Berta, Kar pociti mi hoCe srce Ssa-
mega strahu; oh, kako straSno!

Angela, PoZar v temni noc¢i! — O
Bog nas varuj!

Pavla. Gori pravtam, kjer leZe bol-
nice,

Angela. Menda so vendar vse reSili?

6*
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Tekla, Glejte, kako ljudje viiejo roke!

Berta. Gotovo se je zgodila nesreca.
(Rde¢ bengaliten ogenj razsvetli izza ku-
lis pogorisce.)

Ana. (lejte, kako Svigajo plameni
skozi okna.

Angela. Oh, vse nebo je krvavo,
kako me je groza.

Berta. Cuijte, kako ljudie vpijejo in
vse nune na kolenih Boga kliCejo na po-
mod! (Vse hkrati zavpijeio strahu.)

 Tekla. Ali sem se motila? Si li ti tudi
videla ?

Berta. Ali je bil angel ali navaden
Clovek ?

Ana. Cisto bela je bila in kakor ne-
besko vzvisena!

Angela. Da, jaz sem tudi videla; v
sredo med plamen je sko¢ilo; to je bil prav
gotovo angel, -

Tekla. Meni se kar vrti v glavi, e
gledam.

Berta. Ali je mogoce e kdo v ognju?

Pavla. NajbrZe jo hoCe reSiti njen
angel. :

Ana. Glejte, kako ljudje vsi prevzetl
strme v ogenj, kakor da jim je strah oma-
mil vse ude.

Pavla. Cujte — kaj se je zdaj razleg-
nilo po zraku?

Angela. Glejte tja, tia, ah, zvrteti se
mi hocCe.
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Tekla. Vanda je; ali je ne vidite?

Berta. Pa kaj nese v naro¢ju?

Pavla. Glejte, zdaj je skocila s svojim
bremenom iz plamenov.

Ana. ReSena je!

Berta. O Bog, kako je pocilo. (Slisi
se pok tramovia.) Gorede tramovie se je
zruSilo; jaz ne morem ved gledati; kar
slabo mi prihaja.

Ana (stopi bliZe:) Mati Lijudmila,
glejite naSa dobra mati, tia hiti k zruSe-
nemu tramoviu!

Tekla. Saj tudi druge hite za njo.

Pavla. Koga so zdaj izvlekli izpod
podrtin vsega zavitega v odejo?

Angela. Elizabeta ie, le pogleite!
Prav gotovo je!
~ Tekla. Saj prinaSajo moZje nosilnico,
in na§ duhovni ocCe hiti tja.

Ana, Ah, prijateljiice, kaj bi se bale!
Pogum — in hitimo tudi me tia! (Odhite.
Cez nekaj ¢asa se tiho priplazi Grozdana,
skrbno se ozira, ko vidi, da ni nikogar, po-
tem se zravna.

Grozdana. Od tukaj lahko gledam ta
veli¢astni prizor. ki se razgrinja pred mo-
iimi o¢mi. O, da bi videla takole goreti
tudi mesta krlstlanov' (Stopi naprej.) Ha,
ha, posreCilo se mi je! Kako sem vesela!
Vanda je vendar umrla kot poganka. Ne-
pricakovano se je izpolnil moj naért. Moj
srd, Zare¢ kakor ogeni, je nasicen! Umrla
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je Vanda kot poganka. Ni dosegla, kar je
Zelela, “slepa neumnica, izdajalka! (Zma-
goslavno:) Da, Vandica, umrla si kot 7rtev
moje osvete! Jaz sem vrgla, gnana od
mascCevalnega duha, goreco bakljo v sa-
mostansko streho, da zgori Vanda 3e to
no¢, preden postane kristjana. Prav na-
tanCno sem poizvedela za kraj, kier spe
holnice. Tam sem zanetila, da Vanda prva
postane Zrtva ognja in plen smrti, Toda
— kako sem se ustraSila — kar kri mi je
zastala, ko sem videla, da hiti Ljudmila
na kraj poZara. Bogovi naj jo prekolnejo
— in Vando! Ali naj bi bil zastonj moi
trud in ponesreden moj nadrt? Zivela je e
ona, ko sem jo v duhu Ze videla umirati
v dimu in v plamenu! Ha, kar pokalo je v
meni srda in preklinjala sem celo visnje
bogove! Pa glei, bogovi so me vendar
usliSali — naenkrat je planila deklica ka-
kor besna v plamen. Da leZi drugo bolno
dekle v ognju, so vpili, in da fo resi, skogila
ie Vanda v gorede jezero. Vse je bilo tiho,
in s strahom so &akali, kaj bo. Le meni ni
utripalo srce strahu in groze, pa¢ pa vese-
lja. Toda glej, oem nisem verjela: zagle-
dam Vando, kako je prihitela iz ognja, ob-
dana od svita kakor boginja: V rokah ie
drZala bolno dekle, varno zavito v odejo.
Skoro sem pozabila na masCevanje. ko
sem sliSala obSudovalne vzklike mnoZice:
»ReSena je!« Toda tedaj je zagrmelo, tra-
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movie se ie sesedlo in pokopalo pod sabo
Vando! Bolesten jek se je razlegel po noc-
ni tisini — moja duSa pa je vzkipela vese-
lia. Zado%Ceno je mojemu mascevanju.
[Lahko se zdaj vrnem v domovino, Cetudi
sem zaman Zrtvovala celo leto. Toda to
bodi $e naprei majvisii cili mojega Zivlie-
nia: pogubo, smrt kr§¢anskim krvolokom!
(Se nagne naprej.) Ha, kako vzdihujeio in
tozijo! (V hipu pa se je polasti velik ne-
mir.) Kaj pa je to? Ne, ni mogoce, ne more
biti! Zares. vrazii duhovnik je prinjei! Kaij
neki ho¢e ? — Kakor v molitvi stoje okolu
niega. — Zdaj ie vzel vré! — Bogovi, po-
magaijte, srce mi bije divie, kri mi zastaja!
Vodo ji vliva na glavo — kr§Cuje jo!
(Zgrudi se. Cez nekaj Casa se vzdigne in
Sepetajo¢ nadaljuie. Vmes se bliska in
grmi.) Kri¢ena je, kri¢ena navzlic vsem
mojim zvijacam! Kr8ena v posmeh mo-
jemu trudu, mojim Zrtvam. (Besni.) Ha,
jaz neumnica, Sele zdaj vidim, da so doslu-
7ili nadi stari bogovi! Drug Bog je priSel
veliko mogoc&nejsi. (Pustane.) Prot z
vami, vi mrtvi bogovi, ve spake, brez
moci! Prokleta tudi jaz, zaslepljena abot-
nica! O, le grmi in bliskai iz svojih nebes,
ti novi Bog! To mi ugaja! Le vihraijte, ve-
trovi; tulite divie, viharji! Saj besni tudi
v mojem srcu: naj se le ukloni tebi, Bog
kristianov ? Ne, pretekel je moj ¢as. S svo-
iimi bogovi pogine tudi Grozdana, velika
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njihova duhovnica. (Plane z bodalom za
kulise in zakri¢i:) Umiram, umiram! Kri
life! Pomagaijte, pomagaite! (Ve¢ deklic
pride.)

Berta. Tu sem, je zaukazala Castita
mati, naj prineso bolnice v zavetje pred
vihariem.

Angela. Hu, kako se bliska in grmi!
Grozno je! Kako stra$na no&, polna groze
in strahu!

Ana. Bog bodi zahvaljen, da je vsai
pogaSen ogenj! (Ena deklica 3e prihiti. Za-
dela je z mogo ob truplo Grozdane.) Kaij
pa je to, na nekaj sem zadela! Prinesite
lu¢! (Ana odsko¢i, Berta pride z lucjo,
nune in nekaj streznic ji sledi, Berta glas-
no zavpije. Prineso mrtvo Grozdano, de-
klice jokajo.)

Tekla, Mrtvo truplo!

Veé. Mrtva je!

Sestra UrSula. Stra¥no! V prsih ji ti¢i
bodalo! (Se skloni k njej in jo opazuije.)
Srce ne bije ved, in tudi Zila ne! Umrla ie,
Bog ji daj ve&ni pokoj!

SluZabnica. Cuijte, mati, Suite! Prav
gotovo se ne motim. To je ona skrivnostna
Zena, ki je bila neko¢ vedkrat ¢ez no¢ pod
naso streho. Mati opatinja so nas veckrat
povpraSevali po njej in jo iskali. (Se zopet
skloni k mrtvi.)

Ostale. Da, da, prav ona je!
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Angela. Dovolite, mati, da Vam po-
vem svoie mnenie! Mislim, da je najbolie,
&e spravimo mrtvo truplo v kraj. Ce pri-
neso zdaj bolnice, ne bo dobro ‘vplivalo
nanje, ¢e jo vidijo.

Sestra Ursula. Pametna beseda o pra-
vem ¢asu! Dobro, vzdignite spostliivo.
Prenesimo jo v samostan.

(Zastor pade.)

Drugi prizor.

Sredi odra sloni na zloZnem stolu Vanda. Ljudmila stoji ob

zglavju. Deklice, nune in postreZnice okrog nje. Nekatere

ihtet, druge zro¢ na Vando in Ljudmilo. Vstran sedi na stolu
Elizabeta, podpirana od Angele in Berte.

Lijudmila. Hvala Bogu, da je le krsce-
na, hvala Bogu!

Vanda (blodec): O, Slavica, izpoko-
rila sem se!

. Ljudmila. Bléde, ni pri pameti!

Elizabeta. O, pustite me k Vandi, moii
resiteljici! (S pomocjo drugih se pribliZa
Vandi. Ob njej se zgrudi in mo¢i Vandino
roko s solzami.)

Elizabeta. Hvala ti, otrok boZii, tisoc-
krat hvala! O, kako sem se pregreSila nad
teboj! Tu na kolenih te prosim: Odpusti
mi, sestra, odpusti! (Svoj obraz ihte¢ za-
rrebe v odejo. Vanda kakor prebujena se
ozira s Siroko odprtimi ocmi okoli sebe.)
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Vanda. Ljudmila, mati, sem li res
krscena?

Liudmila, Gotovo, moj otrok, le mirna
bodi! g

Pavla (pride): Castita mati, pridite
hitro! Kraljevi poslanec Vas pricakuie.
Gotovo donaSa vaznih poro¢il! (Ljudmila
odide.)

Elizabeta. O sestra, ljuba sestra, me
li Se poznai? Da, jaz sem Elizabeta, ki te
ie tako zalila! O hvala ti, sréna hvala,
plemenita hé&i Vidukindova! (Prime zopet
Vando za roko in jo boZa.)

Vanda. Ti si, Elizabeta? Ne vidim te
veC; odpusti mi, ¢e sem te takrat Zalila!

Elizabeta. Vanda, o kako me je sram!
Pred tabo kle¢im in priznavam svojo kriv-
do in hudobijo! Odpusti mi, sestra, od-
pusti!

Vanda. V ljubezni se holem loditi s
sveta. In Bog mi bo odpustil, kar sem za-
greSila! (Elizabeta ihti ob leZi§¢u Vandi-
nem, drZzeC v roki Vandino roko in pri-
tiskujo€ jo iznova na srce; medtem pride
Lijudmila s kraljevim pismom, na katerem
je kraljevi pedat.)

Ljudmila. Cujte, cudovito novico, ki
mi jo poSilja nas veliki krali! Vandin veliki
ofe ni mrtev, 3e Zivi vojvoda Vidukind, in
njegova Zena Gera, tudi $e Zivi. — V oni
krvavi bitki, v kateri so po dolgem boiu
zmagali Franki, je bil Vidukind ranien na
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smrt. Na bojiS¢u ga je poiskala zvesta
7ena in je zbezala z niim v samoto, kjer
mu je skrbno celila rane. Tako se je zgo-
dilo, da so mislili povsod, da ie umrl voj-
voda s soprogo vred. Toda vojvodo je sre-
¢ala na Sudovit nacin milost boZia. Kakor
po CudeZu je izvedel, da je naSa vera bo-
7Zanska in torej prava. Nato je naznanil
velikemu kraljiu Karolu, da se hoce s svojo
soprogo in slavnim knezom Albuinom iz-
preobrniti h kr3¢anstvu, kot k spoznani
resnici, in odslei Ziveti pobozno in kr§fan-
sko. Vandi pa se njeno hudodelstvo odpu-
S¢a, po milosti kraljevi, zaradi zaslug nje-
nih visokih starSev. Vendar pa mora ostati
se dve leti v naSem samostanu in se poko-
riti. To poroCilo mi posilja mogocni
vladar.

Vanda, Kakor da sanjam! Zdelo se
mi je, da sanjam. Hvala Tebi, o Bog!
Tudi to je zasluga Slavice. O Bog, kako
rada zdaj umrjem; tako lahko, tako slad-
ko! (Vsi pokleknejo in jokajo. Cez nekaj
trenutkov se dvigne Vanda, oprta na roke
ob lezi¥¢u in govori s poveliCanim gla-
som:) In gledam jih, gledam, mogoCne
kneze, ki prihajajo iz nasega rodu; vidim
iih, kronane cesarje, okrasene s kraljevim
plag¢em in s krono; ah, celo obdane s
svetniskim Zarom! (Razprostre roke in
nadaljiuje s povzdignienim glasom:) In
glej, — nebo se odpira — in Slavica, ¢udo-
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lepa v belem, svatovskem oblagilu, - -
ovencanem z rdeCim vencem mucenidkim
— mi hiti naproti — z zveli¢animi duhovi
— in z razprostrtimi rokami — me vabi k
sebi — in pozdravlja. O Slavica, o moija
Slavica! (Pade nazaj v blazine.) Zdrav-
stvujte — grem, pozdravite mi — drage
— star8e! (S poiemajo&im glasom:) Grem
— v vecno — boZjo — domovino! Z Bo-
gom! Z Bogom! (Umrije.)
(Zastor pade.) .

G



Ziva slika.

Vanda (ali mrtva v naslonjacu, ali pa sklonjena,
z razprostrtimi rokami) zre na Slavico. Vseh oci
so uprie v Slavico. Slavica, v beli obleki, istotako
razprostirajot roke, v laseh venec rdecih roz, v
visavi, oviti s smrecjem. Poleg nje dva angela v
belih oblekah in s perutmi, eden drzi palmo, drugi
lilijo.

Prizor se razsvetli bengali¢no. Vozadju godba,
ki igra pianissimo kako mehko melodijo.







Pastirci in kralji.
BoZic¢na igra s petjem v treh dejanjih.

Za slovenske ljudske odre priredil Fr. Rihar.

Osebe:
Simon, Herod, kralj.
Rub?u, pastirji. Sadok, njegov zaupnik.
Benjamin, Gasper, 1
Joel, Melhijor, | trije Kralji.
Hilel, pismar. Baltazar, ]
Joazar, visji duhovnik. Simeon.

Hngel.

Nekaj drugih angelov, ve¢ mladih oseb za »Zive
slike«. Skriti pevski zbor.

Leany






Predigra.

Predigra obsega dve »Zivi podobi«. Kot uvod kaka
pesem s harmonijem.

I. Ziva podoba.

(Hrepenenje starega veka po OdreSeniku.)

Prerok stoii na vzviSemem prostoru, dr-
7ze¢ v levi napol odvito rolo, z desno ka-
7Zo¢ proti nebesom. Ob strani in pred pre-
rokom ¢loveska beda: Slepec z zaveza-
nimi o&mi, hromec, suznji, uklenjene roke
proti nebu k molitvi dvigajo¢, Godba. za-
igra adventno, izrazajoco hrepenenje po
OdreSeniku:

Vi oblaki ga rosite!

Ali zemlja maj ga da!

Ve nebesa ga posliite
Skor ZveliCarja sveta.
Milo so ljudie zdih’vali,
V grehih in temi jecali;
Bog je bil zemljo preklel,
(Greh nebd ¢loveku vzel!

Koj po prvih glasovih pesmi se dvigne za-

stor in ostane odgrnjen do konca petia.

Lahko se poie ved kitic. — Ko zastor pa-

de, naj zopet godba zaigra. Kak decek (ali
Zb. 1j. iger, XII, 7
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deklica) pove svetopisemsko zgodbo o

oznanjenju rojstva Jezusovega pred za-

storom, medtem mora pa biti pripravliena
za zastorom Ze:

II. Ziva podoba.

10 do 12 let stara deklica, predstavijajocta

Marijo Devico. Na vzviSenem prostoru

angel Gabrijel. Godba zaigra; zapoie se
| pesent: !

Tam v priprosti hiSici...
Vsa zamaknjena kleci,

Z Bogom svojim govori,
Marija izvoliena Devica itd.

CIE>




Prvo dejanje.
(Zimska pokrajina.)

1. prizor.
Najprej Simon; potem Ruben. (Na odru poltema.)

Simon. Kako tiha no¢ ie nocoj; sveti
mir kraljiuie na teh paSnikih. Gorj na nebu
se leskecejo zvezde tako svetlo in ljubko!
Le ti, moje srce, zakai si nocoj tako ne-
mirno ? Mar li sluti§ in pri¢akuje$ veliko
in veselo movico? Se li bo to jasno in
svetlo nebo odprlo? — O da bi vsaj prisla
skoraj Ruben in Benjamin! Res, sam ne bi
rad €ul pri ¢redah v tej menavadni nodi,
ki tako nekam Cudno prevzema moje
srce. Pa glej, tam Ze prihaja Ruben!

Ruben. Bog te blagoslovi, Simon.
Kako je kaj pri ¢redah?

Simon. Vse je v najboliSem redu,
dragi Ruben. Crede so utihnile in mirno
poCivajo; mobene nevarnosti ni Cuti.

Ruben, Pa tako zamisljen si in resen
nocoj, bratec moj?

Simon. Sam ne vem, kako mi je; srce
mi je tako mepokoino. Kar vie¢e me v do-
maco koco, tozi se mi po domu . . . in to
ravno nocoj . . .

™
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Ruben. Tako ne sme pastir govoriti.

Ves, kako pravi nasa pesem:

Jaz sem en judovski ovcar,

Za mesto mi mi mar;

Al vendar le, verjemi mi,

'Moj stan me veseli;

Juhe, kak lu$tno meni je!
Muhe na stran! Pridi, prijateli, kramliajva
lepo!

Simon, Saj res . . . Ti zna$ tako lepo
pripovedovati. Kdo te je naudil?

Ruben, Moj o¢e, — Bog jim daj do-
bro! Ze davno pocivajo v grobu. Bili so
res moZ po volji boZji, pravi¢ni in poboZni
kot otrok. Culi so v mirnih, tihih mo&eh pri
Credah na straZi, jaz pa sem sedel poleg
njih ter jih poslusal. Kako lepo jim je te-
kla beseda! Pravili so mi o naSih ocetih,
kako jih.je Bog skrbno varoval in kako
iim je sijalo solnce sreCe, dokler so bili
Jehovi vdani. A ko so niega zapustili, so
morali nositi sramoten tuj jarem in suzenj-
ske verige. Kar trepetalo je moje otrosko
sréece, ko so mi pravili o pregnanstvu na-
§ih dedov v babilonski suZnosti, kako so
ob 'babilonskih vodah plakali in obeSali
svoje harfe na vrbe in miso mogli peti ved
veselih pesem . .. umolknili so glasovi
citer .. . It M A o]

Simon. O Ruben, kako lepo mi go-
vori§! Le nadaljuj! Jaz te posluSam Zelino,
posebno v nocojsnji slovesnotihi noci. ..
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Ruben. Govorili so mi oce tudi o pre-
rokih, teh velikih in Castitljivih moZeh ma-
Sega naroda. Sam Bog je bil Z njimi. Ka-
kor med je bila niih beseda, bila je v to-
lazbo praviénim, grozna hudobneZem. [z
njihovih ust je pri§lo tudi veselo sporo-
Cilo o bodocem Mesiju . .

Simon. O Meslju so ti pravili, ki ima
priti? O priiateli, Ze Cestokrat sem Cul go-
voriti o njent, a prémalo jasno. In vendar
nmoje srce koprni kaj veg izvedeti o njem.
Govori, prosim te!

Ruben. Tako skrivnostne so prerok-
be, kakor svetle zvezde v temni noci se
Zaré in vlivajo tolazbo v maSa srca.

Simon, Le dalje, dalje . . .

Ruben. Ze iz davnih dasov se glasl
prerokba: Kralievsko Zezlo me bo $lo od
Judovega rodu, dokler ne pride ZveliCar,
od Boga poslani.

Simon. O, potem bo kmalu ta milosti
polni Cas napocﬂ Slo je Ze Zezlo od Ju-
dovega rodu; za kraha je sedaj HerodeZ,
tujec.

Ruben ‘(sl‘o‘vesn-o). In ko bode Clove-
§ki rod zabredel globoko v grehe in bo
klical k Bogu po usmiljenje, tedaj bo blizu
zveliCanje .. . .

Simon. O, potem pa blizu je reSitev!
Saj odmeva povsodi glas: Oj pridi, Ema-
nuel, oj pridi in reSi ubogi Izrael. »Oj
nebesa, rosite nam praviénega; zemlja
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odpri se in rodi nam Zvelicarja.« — O
prijatelj, dusa draga; tvoie besede so bal-
zam zame. Pa kje, oi kie bo rojen nam
Zvelicar ? Kie je sreéno mesto, ki ga bo
rodilo ? :

Ruben (slovesno). O Simon, dragi
moj, ¢uj! Ta kraj je blizu.

Simon (zavzet). Kako? Blizu, pravis?
Bog, moj Bog!

Ruben. Poslus$aj torej prerokove be-
sede: »In ti, Betlehem, zemlja Judova,
nisi nikakor najmanisi med vojvodi Judo-
vimi; zakaj iz tebe bo priSel voivoda, ki
bo vladal moje ljudstvo Izrael.«

Simon. O deZela sveta, kjer stojimo!
Zdaj vem, zakaj je srce moie nepokojno!
O Betlehem, kaka slava Caka tebe!

Ruben. Le pocasi, prijatelj dragi! Ne
v slavi in ne v velidastvu ne bo prisel
Gospod - ReSenik, kakor ga pricakuje
liudstvo; ampak priSel bo v revidini. Ne
bo prinesel ljudstva Casne slave, o mne;
resil bo ljudstvo grehov, sai bo on jagnie,
ki odjemlje nase grehe; zato bo prisel
ReSenik. '

Simon. O Ruben, prijateli, resnico
govoris. Tako je! Kaj pomaga svetu moc
in slava, bogastvo in veselie? Mir v srcu,
ta presega vse: »Pridi, 0 Manuel, in resi
liudstvo svoje; otmi nas in zbrisi grehe
nase!«

(Cuje se piskanje na pastirsko piscal.)
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Ruben. Cui; Benjamin prihaja. Mudil
sc je dolgo; res ne vem, zakaj?

Drugi prizor,

Prejsnja, Benjamin (Se mladosten, zelo Zivahen).

Benjamin. Bog z vama, brata draga!
Naj sijfe vama mir nebeski!

Ruben. Lepa hvala ti, prijatelj Benja-
min. Vendar, kie si se zamudil? V skrbeh
sem bi Ze zate,

Benjamin. V skrbeh si bil? Cemu
pa¢ neki? Tako tiho in mirno pocivajo
nase <&rede; ne zver, ne tat se jim ne
bliza. Nocoidnja no¢, kako lepa je in
krasna, enake nimam Se v Spominu. Srce
moje prepolno je blagih, svetih misli in
¢util! Bo li raj nebeski zopet priSel k nam
na zemlio? In vidva ni¢ ne Cutita?

Simon. O, da! Godi se nama, kalkor
tebi! Cudno, nerazumno hrepenenje pre-
Sinja tudi nama dufe. O zvezde jasne,
kako migliate svetlo in prijazno, kakor Se
nikoli!

Benjamin. Oj Cujta! Zelel sem v no-
coj¥nji noc¢i biti sam, srce me gnalo je v
samoto! A dogodek cGudovit sem wvidel!
O Bog, kako sem srecen, ko mislim nanj!

Ruben. Kai takega, dragi Benjamin,
povej!

Simon. Le urno; kaj se je zgodilo?
Gowvoril! '




104

Benjamin, Srce miruj! (Mol&i nekaj
Casa.) SkuSal bom povedati dogodek moj.
Bil pri C¢redi svoii sem in gledal tja v
daliavo. Kar ugledam dva Cloveka, tuica,
da bliZzata se meni; pota mnista znala. Ne-
hote sem 8el nasproti njima.

Ruben. No, jaz bi tega Ze ne storil;
res ni varno kar tako se tujcem bliZati in
jih .magovariati. Bolie ie, da tujec nago-
varja nas.

Benjamin.  Saj fto sta tudi onadva
storila. Vprasala sta. In zares! Ko bi tudi
ne vprasala in le ozrla se name z ocesi
svojimi, bi Zivlienje svoje zanie tvegal.

_ Simon (nevoljen). Razumi te, kdor
hoCe. Jaz tega ne morem.

Ruben, Da, povej bolj jasno. Kaj tako
te navduSuje? Kaka bila sta ona dva &lo-
veka? Alibila sta moZa? Kaj hotela sta?
Odkod sta prisla?

Benjamin. Iz Nazareta!

Simon. Iz Nazareta? Kaj more priti
dobrega od tam? Mesto ni na dobrem
glasu. :

Benjamin. Prijateli dragi, ne govori
nepremidlieno, ne sodi naglo! O, ko bi
videl ti tadva dloveka, govoril b\i1 dru-
gace.

Ruben. Naj bo! (JOVO[‘! dalje! Kam
namenjena sta bila?
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Benjamin. V Betlehem, v mesto Da-
vidovo, da vpiSeta se ondi, kakor je ve-
leval cesar Avigust.

Simon. Sta bila onadva moza?

Benjamin, Ne, en moZ in ena Zena.
Pa kako bi ju opisal? NedolZzna kakor
dete, lepa kakor angel, pa tako vzviSeno
mogotna stala je pred mano ona Zena.
Nikdar ne bom pozabil pogleda, ki segei
mi globoko je v srce; v teh ofeh so se
odsvitala nebesa. Oj prijatelja! Moj jezik
povedati ne more, kaj Cutil sem tedaj;
zdelo se mi je, da so mebesa blizu mene,
da Bog pri meni je, kar veselja sem se¢
tresel. Bi rekel skoraj z Moizesom: »Kako
straSen je ta krai, bivaliSte boZje«!

Simon. O Benjamin, kako skriv-
nostno govori§! Ne bom ti ved odital.
Saj meni samemu tako ¢udno je pri srcu.
Povej naprei!

Benjamin. Z otoznim glasom povedal
mi je moZ, da ne more najti prenocisca,
ker revno sta obleena; zastonj sta trkala
na duri in srca usmiljena; po vseh hiSah
so zapirali pred njima vrata v kraljevem
mestu: nikjer za niu prostora mi bilo. Kam
sedaj? Podala sta se vun na polje, kier
viada revs8&ina in bivamo pastirii borni;
i bosta masla tu usmiljeno srce?

Ruben. In ti, kaj storil si nato?

Benjamin. Kar bilo je mogoce, to sto-
ril sem. Prazni hlevéek sem pokazal jima.
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Simon. Moi Bog, hlev pokazal si; o
ubostvo!

Benjamin. Oba sta bila vsa sre¢na in
vesela!

Ruben. O, gotovo dobra sta tadva
Cloveka, polna vdanosti!

Benjamin. Nebeski sijaj na licih nju-
nth se je svital: mislil sem, da Z njima
boZji angelci gredo v hleviek.

Simon. Cakajmo do zore! Tudi jaz
bi videl rad revno to dvojico. Sedaj pa
idimo k pocitku; kmalu bo polno¢!

Ruben, Angel boZji, ¢uvai, varuj mas;
odvrni od nas nesreCo vsako in pregreho.

Benjamin. V naroCju tvoiem, o Go-
spod, pocCivali bomo sladko! Amen.

Ruben in Simon. Amen.

(Vsi triije pastirii se zavijeio v plasce
in leZejo na oder, ki ostane odprt.)

Tretji prizor.
Prejsnji, angel. Skriti zbor.

(Od dale¢ se Cuje mila glasba ter bo-
Zi¢na pesem, ki jo poje skriti zbor.)

Zveseli se, Zalostna zemlia,
« Zacudi se, sveto nebo!
To jagnje, ki grehe odjemlje,
Je danes rojeno vam b’lo!
Le v Betlehem poijte,
i To dete poglejte,
Molite kleCe: Zveli¢arja!
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Ruben. (Se zbudi in se napol sklone
pokoncu.) Kako mila, sladka pesem! Pri-
haja 1i znebes? To ni glas &loveski! Tako
pojo krilati ange,m Moj Bog, kako mi je?
Kako gori mi srce moie! (Se ozre
kvisko.) Kako Zari mebo in zvezde se
bliste! Kaka krasota! Noci enake Se mni
bilo na zemflii. Pokonci, bratje, nocoj nz-
besa govoré! (Simon in Benjamin se
napol skloneta pokonci; medtem se glasi
druga kitica iste pesmi; ali pa druga, na
primer:)

Pridite mbolit Jezusa — MNovorojenega
. Boga,

Kteri je k vam na svet pri€el, zmot vas
mesrecnih bo otel!

Veselite se in radujte se-— Ta sveti
vecCer!

Simon. Oj sladki vi glasovi, li priha-
iate z nebes ? Gospod, Bog Izraelov, kaj
pomenja to?

Ruben. Nebo ‘]J!‘lSIO iec k nam. Gode
se sveta ¢uda!

Benjamin. Kaj treses se, o srce moge'?
(ilejte, glejte proti Bet[ehemu' Vse v
ognju je in bli&u, ah krasno, krasno!

Simon. Poglejtz Cudo se godi, kaj
more nek to biti?

Ruben, Tiho, tiho, ¢ujmo!
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(Zbor angelov.)

Giloriia, slava Bogu se glasi!
Mir oznanjamo ljudzm po niZavi,
Mili Zveli€ar nocoj se rodi.
Rojen Zvelidar je, molit ga pojte!
V iaslicah revnih na slamici leZi!

(Hipoma se zasveti na odru benga-
licna lu¢. Angel se prikaze. Pastirji
ostrme, padejo ma kolena.)

Angel (govori slovesno). Ne boite se,
pastirii vi, vesela novica se vam glasi:
ZveliGar vam je rojen zdaj, — ki hvaljen
naj bo vekomaj!

(Odmor; pastirji strme gledajo pri-
kazen.)

Angel. V -znamenje naj vam bode to:
Nasli boste Detece lepn, — ki v jaslicah
leZi in milo se solzi. Tam v hlevu bornem
najdete Mesijo. In JoZefa in blaZeno Ma-
rijo! Zivinco revno za druZzbo ima. Pa-
stirci, tja pojte, molite Boga. (PrikaZe
se ve¢ angelov — dvigajec¢ roke k blago-
slovu. Skriti zbor poje: »Slava Bogu na
viSavah . . .« Angeli izginejo.)

Simon (klegi 3¢; slovesno). Tako to-
rei, slutnje moje niso bile prazne. 'Gode se
velike re¢i. Zveli¢ar nam se je rodil; o
radost in veselje!

Ruben. 1z nebes je prisel sam Odre-
senik. Jehova, Vecni Oce, hvaila ti!
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Benjamin, Jehova velni, slava ti!

(Pastirji vstanejo.)

Ruben, Nebo se nam nocoj je odkie-
nilo! Mesija boZii rojen je mna svet. In
rod Cloveski z niim je spet otet! Naj Cast
se glasi Bogu na viSavah! In mir tebi,
Adamova kri. ‘

Benjamin. Amngelci krilati, z néba so
priplavali. In peli so nebzSke melodije.

Simon. Splavali so tja mad hlevec
borni, kjer ma8la sta zavetie uboga JozZef
in Marija. Kdo pregleda boZja pota?

Ruben. Srce moje se raduje, sreca
rajska v njem Kkraliuje. Bratje, Kristus
nam je roijen zdaj — Zveli¢ar. Vriskajmo,
poimo hvalo mu vsekdar!

Benjamin. In meni milost je dosla, da
odkazal streho sem Mariil, Jozefu, kako
dober si, o Bog!

Simon. Ni¢ se, tovarisi, ve¢ ne mu-
dimo. V. Betlehem, mesto, urno hitimo.
Molit ZveliGaria vsega sveta. Klanjat se
kraliu zemlje in meba,

Ruben, A Detece boZje revno je, ne-
s:mo mu darove svoje.

Benjamin. Jaz mu ponesem jagnjiCe
belo, vi pa nesite mu kruha in gorke odeie,
da lajsamo bedo sveti druzini.

Vsi. Sedaj urno tia v hlevec hitimo,
kier Dete boZje na slamci lezi, darujmo
mu in ga molimo!
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Simon (sam). Oj bratie, le urno k
njemu pojdimo, lepo ga podastimo.
Slava ti, Mesija,
\ Slava ti, Gospod,*
; Ki nocoj otel si,
Ves Cloveski rod!
~ (Vsi odidejo.)
(Ce je 3e eno vmesno zagrinjalo, naj je Ze za tem
zagrinjalom pripravljena naslednja Ziva slika; ce
ga ni, naj se urno pripravi; naj bo Ze vsa priprava
prav blizu, da ni predolg odmor.)

Cetrti prizor.
Ziva slika v bengali¢ni Iuci.

Jezus¢ek v jaslicah, Marija, Jozef, ungel. Pastirji. Takoj, ko
se prikaZe Ziva slika, poje zbor v ozadju bozi¢no pesem (ali
pojo pastirji sami). Lahko se poje ve¢ kitic.
ZveliCar nam je rojen zdaj;

O angelska novica,
In Betlehem je sre¢ni kraj,
Kraljevi hlev stanica!

Pritekli 'smo sem k jaslicam,
Nebesko Dete joka tam.

Mi vsi ti pojemo,

O Dete mlado;

Cast, hvalo dajemo,

O Dete sveto!

Ozri se v nas revne,
Ovcice pohlavine;

Odpusti dolge,

Premilo Srce!

T



Drugo dejanje.

(Slovesna glasba. Medtem se dvigne zastor. Soba
v palati Herodovi.)

Prvi prizor.
Herod, potem Sadok.

Herod (gre nekaterikrat gori in doli).
Ta nemir v mojem srcu! Ta nepokoj! Ne
di§i mi jed, me spanje. Strah me je in
groza! So li samo sanje? Ne, to miso
prazne sanje! Kakor teZka gora stiska
nekaj mi srce . . . PoSastne slike vidim . . .
hu ... (Odmor.) In kako vest sem zvedel
ravnokar? (Sadok se bliZa.) Ha, nisem
sam! Ti si Sadok, moj svetovalec?

~ Sadok. Da jaz sem, mogocni kralj in
moi Gospod! Ti si me klical!

Herod. Zval si mene, kralja in go-
spoda; in to sem tudi; kralj sem’ in go-
spod; in kralievati hotem Se maprei! Ko-
liko krvi je preteklo, koliko truda in na-
pora, da sem mogel zasesti kralievi pre-
stol; Ti ves, saj si Ze nad 40 let moj za-
upnik. Ukloniti sem se moral poganskim
Rimcem, z vojsko sem moral opustoSiti
lastno, domaco zemljo, toliko roiakov
imenitnih in plemenitih, sem moral izrociti
rabeljnu, — kri, kri, je tekla v potokih, —
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da bi mogel brez skrbi nositi kraljevsko
krono. Zmano ti je dobro in hvala ti! In
vendar — zopet je v nevarnosti moja
kraljevska krona,

Sadok. Kaj Cujem? Se li ie ohladila
prijaznost cesarja Avgusta do tebe? Jeli
pozabil cesar, kaj vse si storil za cesar-
stvo rimsko?

Herod. Lahko, ah kaj lahko bi se to
zgodilo. A vihar se sedaj bliza od druge
strani. Cuj! Nepricakovano so danes pri-
§li k meni tuji moZie; trdili so, da so kralji
iz daljinega vzhoda.

Sadok. Kai ¢ujem? Kralje so se ime-
novali?, Dovoli, moi gospod; to ne more
biti resnica, zdi se mi naravnost otro¢a-
rija!

Herod. Otrocarija pravi§? A preudari
dobro! Neka neznana slutnia se me je lo-
tila, ko sem jih ugledal. Zdelo se mi ije,
da rinejo v me vse krvave postave onih
zrtev, ki sem jih dal rablju.pod mec;
Zugali so mi, da se bodo grozno mascevali
nad menoj in me strgali na kose; in Cul
sem v duhu, da so se mi rogali in smejoc
govorili: »Padel bo§ tudi ti! Tudi tvoia
glava se bo kmalu valila po tleh!«

Sadok, Dovoli, gospod in krali moi,
jaz pa ne gledam tako ¢rno. Kaj se ti je
bati, dokler te varuje mogo¢na roka rim-
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skega cesarja in se ti smehlja njegova pri-
jaznost? Pa tudi Judje ti morajo biti hva-
lezni! Mesto Jeruzalem si povzdignil tako,
da slovi po é8lét svetu; napravil si jim
toliko slavnosti, sezidal si jim svetovno-
znani, krasni tempelj, katerega Stejejo
med svetovne CudeZe.

Herod. MolCi, mol¢i, ne izgubljaj be-
sedi! Jaz vem in Cutim dobro, da me ju-
dovsko ljudstvo sovraZi, sovrazi pra-
vim! Poznam Jude. Nikdar ne bodo poza-
bili, da sem tujec in misem judovskega
rodu. Saj vedno sanjajo, da jih bode po-
tomec nijihovega rodu pripeljal do najvecje
slavie in Casti. Pricakujejo nekega Mesija
Odresenika, o katerem prorokujejo, da bo
mogocen kralj in vladar. RaCunajo, da se
bo to kmalu zgodilo. Med ljudstvom vedno
bolj in bolj vre! Kar naenkrat pridejo ti
tuii moZie iz daline jutrove dezele in vpra-
Sajo prav z jasnimi basedami: »Kije je no-
vorojeni kralj judovski? Videli smo zve-
zdo njegovo in smo pri§li ga molit.« —
Tudi tebi ni v3e€ ta novica, Sadok, ti po-
stajad bled? Ne prikrivaj se, tudi tebe je
ta novica pretresla in prestrasila.

Sadok. Ne morem tajiti; besede tvo-
ie, gospod in krali, so me res pretresle,
ker mi je znano, da imajo stara proroko-
vanja veliko mo¢ na ljudstvo. Pa strah na
stran! mogoc¢ni mo| vladar! Bal bi se sta-
rih, mapol pozablienih bajk? Le Cence Sso

Zb. lj. iger, XII. 8
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in izmisljotine, kdo jih danes Se veruiz?
Li nisi §e kralj in vladar mogoc¢ni? Kdor
se je tebi ustavil, je Cutil tvojo tezko roko!
Ima$ Se isto mo¢, kakor nekdaj. Kdo bi
tebi mogel kljubovati?

‘Herod. Sadok, Sadok! tvoje besede
niso odkritosréne. Tudi ti veruje$ tistim
starim bajkam. Ne, ne hlini se. Ti jim ve-
ruje$ in dobro ves, da je v teh reéeh moja
roka brez moci. Samo eno bi me moglo Se
resiti: zvijaca.

Sadok, Dobra misel! Visoki vladar,
kie so tuii moZie, ki so se kralie imeno-
vali?

Herod. V wveliki sprejemni ldwo-rani
Cakajo odgovora. Niso sicer Se pridli mno-
go v dotiko z ljudmi, vendar, kakor Cujem,
Ze vre med narodom, ki je silno raz-
burjen.

Sadok. Potem pa Cuj, o krali, nasveét
zvestega sluzZabnika! Pokli¢i judovske
pismarje in ucCenjake, ki poznajo stara
pisma. Ako se hofemo sovrazniku v bran
postaviti, moramo biti na jasnem, s kom
imamo opraviti. Tako mislim jaz.

Herod. Dobro, zgodi naj se tako. Po-
kli¢i k meni pismouka Hilela in velikega
duhovna Joazarja. Tadva moZa imata
veliko veliavo pri liudstvu in sta mi vda-
na, vsaj tako upam. (Sadok odide.)
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Drugi prizor,

Herod (nekaj ¢asa mol&i zamisljen).
io¢ in oblast, pravijo, da imam! Celo ve-
likega kralja me imenujejo! In vendar,
strah me je pred temi tujci iz jutrovega.
(Se zamisli.) Umorim jih lahko! Kdo mi
brani? (Odmor.) In potem, potem? Pa ne,
ti tujci mi ne delajo strahu. Visja moc ie,
ki mi grozi in mi srce navdaja s strahom
in trepetom. S krvio, Zelezom in mece
si hodem zopet utrditi prestol, Cetudi je
straden moj naklep, a izvrsil ga bom, ka-
kor gotovo Zivim: Ako so resnico govo-
rili oni moZje, morajo umreti vsi betle-
hemski otro¢idi in dojenci, da, vsi mo-
rajo umreti, naj tudi jok in krik mater
sega do neba! Meni je malo mar vse dru-
go, da si le re§im krono. (Odmor.) A Juda-
ucenjaka Ze prihajata! PosluSal bom njune
besede. A delal bom tako, kakor bom ho-
tel sam! Tako priseZem pri kroni $voji.
(Odide.)
Tretii prizor. 5
Sadok, Hilel, Joazar.

Sadok. Mir vam bodi, modri naroda
na$ega. Veliastni mogocni na$§ kralj hoCz
poslusati va§ modri svet o zelo imenibini
zadevi,

Joazar. Pokorna povelju kralja naSe-
ga sva sem priSla. Kar moreva, bova
storila. ;

8*
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Hilel. Zvesto bova sluZila kralju svo-
jemu; saj nama to dolZnost veleva.

Cetrti prizor.

Prejsnji, Herod.

Hilel (vstopiviemu Hcrodu) Herodu
Cast in slava!

Joazar. Da, slava kraliu slavnemu!

Sadok. Moza, ki si ju klical, sta prisla!

Herod. Zahvalim vaju, moZa Castita;
~ vajino modrost in vednost obduduje ljud-
stvo vsepovsod. Za svet bom prasal v za-
devi imenitni vaju, moZa Castita; ¢e more-
ta, umirita srce mi. Vidva poznata dobro
vaSa sveta, stara pisma. Poveita mi: kaj
pisano stoji v teh pismih o mogocnem
kralju judovskem, ki ima priti, da res:
liudstvo judovsko?

Hilel. O knez veliki, slavni! Zeljno
in koprneée pricakuje Izrael Emanuela, to
ie, Boga z nami, junaka mogoc¢nega, ki ga
klicemo Zvelicarja.

Herod (razburijen). To dobro mi j2
znano. A poucita me, kdaj, ob katerem
Casu bo mastopil ta mogoc¢ni krali? In
kateri prestol bo podrl, da ga sam z mog&io
zasede?

Joazar. Ce pahnil s prestola bo kralia
kakega, ne vem; mi znano ni. Vendar ga
sveta pisma vedno kliCeio: Kralia Judov,
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Mesija, ReSenika, ZveliCarja, Maziljenca.
Gospoda in kneza miru.

Herod (razburjen). Ze prav. Kda] ima
priti ta junak'? Cas poveita!

Hilel. Cas? Ze pred sedmimi letnimi
tedni je o njem prerokoval Daniel prerok.
Ta ¢as ie Cisto blizu.

Joazar. In Jakob, castitliivi oCak, ie
v davnih ¢asih prerokowval, da bodo kraliji
iz rodu Judovega vladali, dokler me pride
Zvelicar-kralj.

Herod. Kaj ¢ujem? Je li resni¢na be-
seda ta? Potem je Cas naznanijeni Ze pri-
Sel: napocila je ura napovedana. In Jeru-
za'em me ve $e ni¢ o tem?
~ Hilel. Jeruzalem ne ve e ni¢ o tem?
Res krasno je prestolno mesto tvoje, ka-
kor nikdar poprei. A ko pisma o cudovi-
tem Detetu govoré, navajaio le malo me-
sto Betlehem, kier ie nekdaj bil rojen Da-
vid kralj, ki je tako proslavil narod nas.
Herod. Povej natanko mi prerokbo
to! : ]
Joazar. Prerok Mihej je pisal tako:
»In ti Betlehem, majhen si med tisoc¢i na
Judovskem, pa iz tebe pride -‘Gospogilova—
lec v Izraelu, njegov izhod je od zaCetka,
od vec¢nih dnil« On OdreSenik bo nasS!

Herod (v stran). Izraclov OdreSenik.
Moj prestol omahu’e, Pa Cakaijte, Se Zivi
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Herod, Se krepka roka je niegova. (Glas-
no.) MoZa, vesta, da mi je pri srcu blagor
naroda. Zato bi rad izvedel, se li je prika-
zalo kakSno znamenije tu pri nas? Drugie
se je prikazalo. Kmalu bosta Cula.

Hilel. O kralj premodri, svetel tvoi
razum ti marekuje besede prave. Znamenia
se navadno prikazujejo, ¢e se bliZza dogo-
dek Cudovit, Govori Joazar o Zahariiju.

Herod. O Zahariju, ki v Hebronu
stanuje? ‘

Joazar. Potem pa znano tebi ie, o
krali mogo¢ni. Jaz mol¢im.

Herod. Ne, govori! Zelino posluSam.,

Joazar, Elizabeta, Zena Zaharijeva,
dobila v starosti je sina. O¢e Zaharija po-
stal je mutast, kaznil ga je Bog, ker
dvomil je nad novico angela. A ko je Za-
harija dal detetu ime Janez, se mu zopet
razvozljala je jezika vez in govoril je in
Castil Boga ter je prerokoval, da bo to
dete zadnji prerok pred Gospodom, ki bo
Mesiju pot pripravlial.

Herod (srpo gleda, zamislieno). V He-
bronu torej Zivi to udovito dete. Poklical
bom Zaharija. (Glasno.) Zadosti. Sadok,
pripelii tujce noter, ki zovejo se kralje.
(Sadok odide.) MoZa Castita, razjasnila mi
besta tudi Cudovito znamenie, ki tuji go-
stie so ga videli in mi povedali o njem.
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Peti prizor.

Prejsnji. Sadok. Trije Modri. (Sadok privede castitljivo stopa~
joée kralje v sobano. Ti se priklonijo pred Herodom, ki jih
na desno postavi, Hilel, Joazar stopita na levo. Sadok ob strani.)

Herod (Modrim). Svetli kralji, preca-
stiti gostie! Prignala vas je Zelja semkai,
da videli bi ¢udovito Dete, kralja mladega.
(Hilel in Joazar se strme zavzemata.) Ta-
ko ste Ze mi pravili? Poklical dva moZa
sem, Castita in modra, ki bosta znala vam
odgovor dati.

Gasper. Kie kralj ie Judov, ki se ie
narodil? Niegovo zvezdo smo videli na
jutrovem in smo molit ga prisli.

Hilel. Zvezdo? Kralia judovskega?

Melhijor. Da, videli smo zvezdo, ki
Zarno je svetila no¢ in dan.

Baltazar. Ki nas peljala je v deZelo
to, a de izginila pred mestom Jeruzale-
mom. _

Joazar. Torej iskali ste kralja Judov,
iskali ma temkralievskem dvoru?

Gasper, Kralj mora biti on, katerega
zvezda to nmaznanja nam, kralj slaven in
mogoden, ki prinesel bo reSenje vsem lju-
dem. Tako razsvetlienie dala nam je luc
nebeska, ki svetila je v duSe naSe, zunanji
blis¢ te zvezde privedel nas je sem v de-
7elo to, kraliestvo judovsko.

Herod (nevolien Hilelu in Joazarju).
Pomen te zvezde razloZita vendar, v kaki
zvezi je s Cudovitim Detetom,
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Hilel. Poslusaij, krali, kaj pisma ma3a
govore! Ko je naSe lindstvo potovalo v
d2Zelo, kier bivamo sedaj, ie v mestu Ma-
dian prerok Gospodov Balaam preroko-
val: Zvezda bo izSla iz Jakoba, Zezlo bo
prislo mad Izrael in bo kneze razdrobilo
in koncalo. To se strinja z besedo kraljev.

Joazar. In Betlehem je imenovan kot
kraj, kier rojen bo Mesija.

Herod (kraliem). Poidite torej in li§Cite
Dete skrbno in pra3aite po njem; obrnite
se proti Betlehemu; saj dale¢ ni od tukaj!

Melhijor. Mogo&ni krali. Storili bomo
to in 8li, kamor nas srce naSe Zene.

Herod. Rad bi z vami Sel, ker di¢i vas
kraljevska krona. A meni ni mogoce iti z
vami. Zato poijte tja sami, dragi gostje, in
glejte, da Dete najdete. Potem pa se vr-
mite in mi prinesite to novico preveselo —
prod vsemi drugimi — meni  sporodite,
karkoli boste zvedeli. Z vami Bog! Kli-
¢ejo me posli vazni. (S Sadokom odide.)

Sesti prizor.
Prejsnji brez Heroda in Sadoka. (Hilel in Joazar se vprasajot :
pogledata.)

Joazar, Kaj neki namerava? Dobrega
ne misli. O moZje, kralii svetli, varujte se
tega kralja krutega. V njem se ne pretaka
izraelska kri; srce njegovo nas sovrazi.
On prodanec, hlapec je Rimljanov in vlada
kruto in roke njegove polne so krvi &lo-
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veske, Zato mi Cudo, da strah ima pred Cu-
dovitim Detetom ter se trese za prestol
svoj. O naj Bog mogocni, dobrotljivi vas
vodi sre¢no k ReSeniku celega sveta.

Hilel. Kako bi rad zapel, kakor zapel
ic Cahariia, od Boga oblagodarjeni: »Cast
in slava ti, Gospod, Bog Izraela, ki obliskal
si ljudstvo svoije izvoljeno.«

Gasper, Ti rekel si: Lijudstvo svoie
izvolieno? Toda, ne bo li Mesija odresil
vseh ljudi? Ne zdihuje 1i cel rod Eloveski
po reSenju? Kdai priSel bos, OdreSenik
iebeski, kako dolgo Se ostane§ nam pri-
krit? (Slovesno.) Ne judovskemu narodu
samo, on OdreSenik bo vsemu svetu!

Melhijor. Ko pride iz viSin nebeskih.
bo 1u¢ niegove milosti svetila vsem naro-
dom, sijala v srce vsako!

Baltazar. Od soln¢nega vzhoda do za-
lioda dalinega bo slovelo ime Mesija, Od-
reSenika slavnega.

Vsi trije kralji. Slava ti, Mesija, slava
ti, Gospod, ki otel si — ves Cloveski rod.

(Zastor ¥e ne pade; zadaj igra godba in

skriti zbor zapoje pesem o Treh kraljih.

Kralii se obnaSajo slovesno. Sele ko se
neha petje zbora, pade zastor.)

T



Tretje dejanje.

(Zivahna godba. Pesem o svetih Treh kraljih.
Zastor se dvigne. Trije kralji potujejo pred mestom
Jeruzalemom.)

Prvi prizor,

Trije kralji.
Gasper. Ves Cas, kar smo na potu,
nas cuda spremljajo na krajih vseh. Ta pe-

sem tudi, katero ravno ¢uli smo, je tako
skrivnostna, zdi se, da pride iz nebes.

Melhiior. Zahvalna pesem je Bogu
mogocCnemu in njemu, ki pride v Gospodo-
vem imenu. Slava na viSavah veCnemu
Bogu, mir ljudem v mizavi, ki ga ljubijo.
Pesem sladko to ¢uli smo iz visav nebe-
skih.

i Baltazar. Nebo in zemlja sta vsa pol-
na veliCastva boZjega. Bogu hozana na
visavah! Tako odmeval glas je iz visin
nebeskih. Kaj pomenja, bratie, to?

Gasper. Ce zvezda Zarna, Cudovita,
ki izginila mam e, zopet 'se prikaze, nam
vse bo dobro razjasnila. Ti glasovi iz ne-
bes nas vodijo k Zvelicarju, tako kakor
poprej ta zvezda Cudovita. Cetudi izginila
nam je, mam upanie izginiti ne more.

Melhijor. O bratje! Gospodu hvala za
zvezdo Cudovito, ki je prijazno nam sve-

2
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tila in pripeljala nas v dezZelo to. Za njo
smo §li. To naSe upanie nas varalo ne bo.

Baltazar. O kaka zvezda! Kako je
Cudovita. V Zaru zvezde te' sem wvidel
podobo Ciste Matere Kraliice, h kateri an-
geli so plavali nebeski, v naroc¢ji Dete po-
¢ivalo je, tako lepo, tako krasno — Odre-
Senik tak mora biti.

Gasper. O dragocena je beseda iz
dezele Jakopove, v kateri se mudimo
zdai. Peljala me je zvezda sem. Bogu
naj bode hvala!

Melhijor. Rojeno bilo je to Dete Cu-
dovito, ma katerega ramah slonita moc in
kraljevska coblast. Iz rodu kraljia Davida
se Dete je rodilo, Dete slavno ¢udovito,
Cigar kraljestvo Sirilo se bo od vzhoda
solnénega tia do zahoda; to Dete bo pri-
neslo mir, tolazbo ljudstvu ter lu¢ vsem,
ki v temi tavajo.

Baltazar. Kako razlagas si besade te?

Gasper. Katero ljiudstvo bi bilo, Ce ne
pogansko; torej tudi mi, ki doslej Castili
smo malike mrtve.

Melhijor. A davno Ze smo zapustili
malike in bogove krive. Sedaj pa iS¢emo
mi pravega Boga, zemlje in nebes Go-
spodal!

Baltazar. Zaupaimo v Boga; Cudo-
vita zvezda bo nas k njemu pripeljala,
draga brata!




124

Gasper. Jaz upam trdno! Opazoval
sem skrbno malikovanie narodov v deZeli
egipCanski in pri Perzih; a maliki vsi so
goljufija sama, so le mrtvi les in kamen.

Melhijor. Jeruzalem, prizgi nam Iuc!
Kralj prihaja k tebi velicasten in dobrot-
liiv. In ljiudstva k njemu tja hite in jadrno
ga iSCejo. Tako sem &ital v preroski
kniigi. Potovali v kraljevo mesto smo, pa
ah! izginila nam zvezda je leskeca!l

Baltazar. Pri srcu meni tudi je hudo,
ker izginila je zvezda tako naglo, tista
zvezda, ki je tako prijazno nas vodila iz
deZele Jutrove. :

Melhijor. Gledal bo3 ljudstva dalina;
mo¢ rodov in bogastvo Ze prihaja k tebi.
Prinesli bodo iz Sabe daline zlata, kadila
ti in mire. Mi nosimo darove te skriv-
nostne, a zvezda se nam skrila je.

Gasper (slovesno). Brata draga, za-
upajta trdno! Nebesa, ki so nam poslala
zvezdo Cudovito, nas ne bodo varala. Vo-
dila bo nas v Betlehem; tja srce nase hre-
peni; tam masli bomo kralia vecnega!

Melhijor. Tia v Betlehem, zares, vle-
Ce me srce; dula moja se raduje, ko se”
spomnim’ manj.

Baltazar, A v Jeruza!emu mi dopa- -
dlo ni; tolazbe nisem maSel tam.

Gasper. Na dvoru kraljevem sopm se
hinavstvo, laZ, brezbo$tvo, Cudno ni, da
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izginila je nebeska zvezda pred Herodom,
ki Boga sovraZi.

Melhijor. Bogu naj hvala bode, da nas
otel je iz nevarnosti! Pa glejta, brata
gleita, moZ stopa tam, castitljiv starcek!

Baltazar. Lasje so miu srebrmobeli.
Znabiti prerok je v Izraelu? Tako vzvi-
Sen, Castivreden starcek; on gotovo mora
biti moZ po volji boZiji.

Drugi prizor,
Prejsnji, starcek Simeon.

Simeon (slovesno). Jehova bodi z
vami, vi knezi iz tujine!

Gasper. Ti nas pozna$, starCek Casti-
vredni?

Simeon, Poznam vas! Vi iSCete kra-
lia Sijonskega. A ste izgubili pravo sled.
Pri Herody — na niegovem dvoru, zastom
ga iSCete.

Melhijor. O starcek, sposto-van]a vre-
dni, ti gledas v srca naSa. Kdo si? Kako
zelim to: izvedeti!

Simeon., NajviSiega duhovnik sem,
star Ze in ubog. Bogu jaz sluzim, Edinemu,
ki Zivi od vekomaj in ustvaril je mebo,
zemljo. |

Baltazar. ‘Potem bo§ mogel boZje
[Dete mam pokazati?

Simeon. Dete cudovito, ki se bode
zval OdreSenik? Sedaj ne vem 3e. A to
vem, da priSel kmalu bo. (Stegne roki.)
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Gotovo! Se te slabotne roke nosile bodo
Cudovito Dete; gledal miemu bom v ob-
li¢je milo in pil iz njega blaZenost nebe-
Sko, potem, potem umreti hoem v miru!

Gasper (Ganjen). Castiti stardek, ka-
ko ganila mene tvoja je beseda. Povei mi
vendar, se li deZela ta presre¢na kaj pri-
pravlja, da spreime dostoino mogoénega
OdreSenika in (ospoda, Kar videli S1T10
mi, nas moc¢no je uzalilo.

Simeon. Zares, resnica bridka je, da
narod nasS Bogu hvalezen ni. Ce mislim
na dobrote neStevilne, ki jih delil je Bog
dobrotni narodu nasemu skozi tisocletia
do ure te; mebroj jih je! In zdaj! To ljud-
stvo je hudobno, sprideno in slepo za ne-
besa in Boga, ter suZenj greha je; me vidi
brezdna, ki zija pod njim. DeZela cela pu-
SCava je postala. O da priSel bi prerok
premogoc¢ni, ki z gromovitim glasom kli-
cal bi k pokori, (Zamisli se.) Tak je svet,
za Boga ne zmeni se. Sam si hoce hiso
sreCe zidati, a zida jo na pesek, katerega
vihar raznese; svet ma zunaj lep je, a zno-
traj poln je gnilobe.

Melhijor. Torej tema kraliuje po zem-
lii celi, v deZelah, kier pogani bivajo, pa
tudi v dezeli judovski; po smrtni senci
greha tava ves Cloveski rod.

Simeon. Da, tema greha pokriva vso
zemljo, vse narode! Bolesten klic izviie
se iz prsi mi: Kako dale¢ se je no¢ nag-
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nila, ti Guvai Sijonski? Li dolgo $e Cakali
bomo, Jehova predobrotljivi? Pa ne bo-
dite malosréni! Le pogum! Zaupajte v
Gospoda! Lu& boZja krasno Ze vzhaja!
Le krepko zdaj naprej, moZje, po poti,
katero zvezda vam kazala je. Prikazala
se bode kmalu vam. Kmalu nasli boste,
vi presrecni, Zveliarja sveta!

(Simeon castitljivo odide, trije Modri presunjeni za

njim gledajo.)

Tretji prizor.
Trije Modri.

Baltazar, Ta mo#% je prerok res Go-
spodov!

Gadper. Ta moZ vé ved, kakor vedo
drugi liudie umrljivi! Gospod je Z mjim,
v tolazbo so besede nam, ki jih govoril jz.
Zatorei, brata, zvesto naprej, sréno po
poti, katero kaze nam Gospod.

Melhijor. V Betlehemu, mestu Davi-
dovem,tam ¢udo videli bomo,katero znani
zvezda namy; tako mi pravi glas motranii,
Cetudi $e ne Cujemo veselega prepevanja
in vriska, ki nam naznanjal bi, da priSel ie
na svet mogocen kralj.

Baltazar. Zaupaj v Boga, o duSa dra-
ga! A glei! Tam Betlehem leZi! Pozdrav-
lieno tisoCkrat, ti kralievo mesto!

Gasper. Pozdravim te, o Betlehem, ti
mesto kruha! Ti skriva§ v sebi cudo pre-
veliko.
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Baltazar. Pogleita! Tam prihaja nam
neznani moz; pastir je, se mii zdi, in nosi v
roki pastirsko palico. Okolica mu dobro
znana je, se meni zdi.

Melhijor. VpraSaimo tega moZa, zna-
biti bo o zvezdi nasi vedel kaj povedati.

Cetrti prizor.

‘Prejsnji, pastir.

Gasper. Pozdravljen bodi nam, o brat
premili. Saj smemo govoriti s tabo. g

Pastir. Jehova naj vas blagoslovi. Ce
morem, rad ustrezem Zelji vasi, Ce se ne
sramujete vprasati me, ker sem samo
ubog pastir. j

Gasper. Pod obleko revno in prepro-
sto bije rado srce blago in dobrotno. Da-
vid, kralj mogocni, je tudi bil pastir. Ce-
tudi kralji smo iz daline jutrove deZele,
ti vo§¢imo iz srca: mir ti bodi. (Pastir se
poniZzno prikloni.) In vendar revni smo,
tako ubogi, ker i§¢emo predrag zaklad,
pa najti ga ne moremo.

Pastir. Ne umem besede vaSe. Kako
to more biti? Kralji ste in vendar ubogi.
Li smem vas torej vdano vpradati: Od-
kod gre vasa pot in kaj vas Zene v Bet-
lehem ? :

Melhijor. Tam v dalini, lepi jutrovi
dezeli, kjer teCe premogocna reka Evirat,
tam dom je naS. PreCudna zvezda se nam
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ie prlkazala ter nam svetila podnevi in
ponoéi; naznanjala je nam, da se rodilo
Dete ¢udovito ie; semkaj v to dezeio nas
je pripeliala.

Pastir. Dete ¢udovito? Odgovor, bodo
vedeli v Jeruzalemu.

Baltazar. Tam smo Ze bili, a zastonj
smo vpraSali. Poslali so nas v Betlehem.

Gasper. Prijatelj moj, Jeruzalem nas
ie hladno sprejel. Herod kralj ni bil prav
ni¢ vesel novice na%e, da nas je zvezda
vodila; strahu ni mogel skriti.

Baltazar. NajhujSe je bilo, prijateli, da
ie zvezda ugasnila, ko smo prisli v. Jeru-
zalem. Ali ne veste nié o tej precudni
zvezdi?

Pastir. Zvezde pasne syetle, zZaré pri
nas vsako no¢ in zrd6 na naSo revno
zemljo; tako Cisto in mirno se leskecejo
na nebu, poznam jih mnogo, a opazil ni-
sem ni¢ posebnega v noceh posledniih.

Melhijor. Potem pa tudi nam povedati
ne mores, kaj se je zadnje Case zgodilo v
mestu Betlehem, kar zvezda je nazna-
njala ? ‘

Pastir. MozZje preblagi, kraljii veli-
Castni! Kar se je zgodilo v poslednjih dnch
Pri nas pastirjih, tega vi umeti ne morete,
ker niste iz ljudstva naSega. Jaz sam ni-
sem bil tam, a povedali so trije pastirji
novico ¢uvito.

Zb. 1j. iger, XII. 9
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Gasper. Le govori! Zelino poslugamo.
Znabiti je isto, kar nam je zvezda kazala.

Pastir. Pri svoijih ¢redah so CGuli pa-
stirji’ trije; bilo je polno¢; kar se jim je
prikazal angel svetel in blisec, ki je tako
govoril: Nikar se ne bojte . . .

Gasper (ganjen). PriSel je angel sve-
tel in bliSc¢e¢, o dogodba cudovita!

Pastir. Angel govoril je tako: Nikar
' se ne bojte, veselie znanim vami: Mesija
vsem rojen nocoj je liudem! Pri Betlehem
mestu se cudeZz godi, tam v hlevu na
slamci to Dete lezi. Zivinico revno za
druzbo ima, pastirci tia poite, molite
Boga!«

Melhijor. O c¢udo nerazumno, Bog,
stvarnik vseh reci, tako ubog!

Pastir. Angelov zbor, svetel in bli-
sced, priplaval z nebes je ter pel pesem
sladko-nebesko: »Hvala, Cast Bogu naj
bo, in na zemlii mir liudem, ki dobre
»olje s0, vsem !«

Baltazar. To so besede srede in miru.
Da kralj miru bo priSel, tudi zvezda nam
znanila je.

Pastir. Boga hvalili so pastirji, ko
utihnilo je petje angelsko; hiteli tja v Bet-
lehem in na8li ondi Dete sveto so v rev-
nih jaslicah.

Gasper. Prijatelj dragi, besede tvoje
mi globoko v srcé segajo. Mola duSa pravi
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mi, da ravno Dete to nam zvezda naSa je
kazala.

Melhijor. In Mati tega Deteta, kaj o
njei so pravili?

Pastir. Njegova Mati, rekli so, nebe-
sko lepa je, kot angel Cista, brezmadeZzna
kot lilija, Devica najCistej$a.

Ga%per. Nebesa, hvala vam, to Dete
pravo je in prava ‘tl.ldl ¢udovita Mati. Raz-
odeto nam je bilo iz neba; in videli smo
v zvezdi ju (ganjen). O zvezda Cudovita,
kie skrivas se? O zvezda ti premila, zakaj
odtegujes nasim se ofem? O vrni se na-
3ai_,‘pri=di zvezda, pridi, oj zvezda prej$njih

ni!

Pastir (kaZe ginien). Zvezda, zvezda!
Kako Zari se in leskede in svetlobo lije
po nebu celem. Res, zvezda Cudovita pri
dnevu belem, kaj pomenja to?

Gasper (vesel poklekne). O blagor
nam, to nasa zvezda je!

Melhijor (ravnotako). Resni¢no, zve-
zda Cudovita!

s Baltazar. Kako je Zarna, krasna njena
uc!

Pastir. MoZje, bratje dragi, hvalite,
Castite Boga iz vsega srca! Zvezda svetla
obstala je nad revnim hlevckom, kier Dete
Cudovito na slamici leZi!
~ Vsi trije kralji (vstanejo). Od jutra in
tia do zahoda — Casti naj in hvali Gospo-
da — vse, kar je ustvaril na svetu!

O*
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Gasper (slovesno). O bratje, spolniio
se je, kar nebesa prerokovala so nam. Ve-
seli stopimo v hlevec prebornl, od nebes
razsvetlieni.

Melhijor. Ponesinto mu nrno darove
svoje, zlata, kadila in mire.

Baltazar. Pred vsem darujmo mu
liubec¢a srca svoja! (Odidejo.) Hitimo!

Pastir (ganjen). Oj sreéne ure, srecni
Casi, ko Bog Gospod velika dela ¢uda. Zdi
se, da sem blizu raju. Molim te, Jehova
premogocni.

(Ko pastir pocasi odide, zacne kor
peti. Zastor pade, nato se prikaze k()‘_l na-
slednia slika.)

Peti prizor.,
(Ziva slika: Dete Jezus, Marija, JoZef, pastirji, trije kralji
z darovi. Zatne se s pnmernn pesmijo.)

GaSper. Castim te, o Dete premilo,
cetudi reven stan je tvoi. In tvoia postel;
trda slamca je. Iz tvojih oci nebedka lu¢
se lesketa. Ker Kralj si ve¢ne slave, pri-
nesem v dar zlata ti Cistega — v znak, da
Kralj si kraliev vseh, Gospod. vseh go-
spodov!

Me!lhiior In jaz prinesem kadila v
dar; — njegov se dim v nebo dviga k tebi,
Vsemogoém in veCni Sin- nesmrtnega
Boga, — lin znanja, da molim te iz celega
srca.
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Baltazar. In miro jaz ti v dar prine-
sem, — v znak, da ¢aka mnogo te trplje-
nje, umrl bod v mukah stra$nih — v svoji
krvi zbrisal bo$ ti grehe nase.

Vsi trije:

Hvalite nebesa, hvalite Gospoda

Rod ¢loveski, oj hvali Gospoda,

Stvari vse boZje, hvalite Gospoda

Hvalite, Castite na veke Gospoda.

] )(Prik‘aie se angel kraljem. Bengali¢na .
e

Angel. Pozdravijeni bodite, Castiti
kralii vi. Poslanec sem nebeski. Ne poij-
dite nazaj v Jeruzalem k Herodu, ker
naklepe kuje zoper Dete Jezusa. Vrnite
se pc drugi poti na svoj dom. — (JoZefu:)
Ti pa, JozZei, ¢uj, vzemi Dete in Mater ter
beZi v Egipt, ker Herod hudobni hoce
umoriti Dete Jezusa. BoZja roka cuvaij
vas! Cast Bogu in slava!

(Zastor pade.)

Ziva slika.

Jaslice : Sv. DruZina, pastirji, kralji v
bengali¢ni lu¢i. — Vsi pojo z mogocnim
glasom:

Hvala bod’ Gospod Bogu,

Vse stvari ga zdaj castite...

(Sklep.)






PlansSarica.

Saljiv prizor s planin.
(S. Sardenko.)

(Mlado dekle nastopi v planinski nosi.
Par cvetlic v laseh in Sopek za pasoimn.
Na roki majhno pletenko. Okrog so nizki
grmicki, vse drugo bolj hribovito, obraslo
s planinskim cvetiem in zelenjem. Za enim
ali dvema grmoma se kaZe par rogov, ka-
kor da se zadaj skriva srnjak ali kaj po-
dobnega. [Za prizorii¢em se Cuie Zivahen
»jodler«. Ji-hi-ji-hoj-ji-hi itd., in ko ga od-
poje se pojavi na prizori§éu.])

Nikjer na svetu ni lepSega Zivljenja
kakor na soln&nih planincah. V dolincah,
mislite ?! Ah, dolince so predale¢ od neba!
Na planincah pa malo manjka, da se z zve-
zdami ne pogovarjamo. Popolnoma sem
Ze pozabila, kako se Joka Morebiti tako-
le: (Nagubi lica in izrede par joku podob-
nih glasov.) E, pustimo! Ne znam vet.
Smejati se znam pa tako, kakor grlica v
zelenem gozdu: hi-hi-hi! In zakaj bi ne
bila vesela? Drugi, e imajo sreCo, imajo
samo srebrno sre¢o. Pri nas pa prebiva
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zlata sre¢a. — Drugim se sreca samo mi-
mogrede nasmeje. Takole: Hm! Pa gre
naprej. Pri nas pa se ustavi in se prijazno
smeje: Ha-ha-ha! Ha-ha-ha! — In sedaj
pa mi povejte, kako je mogoce, da bi jaz
veselo ne pela?! (Zapoje »jodler«.)
Jaz in ptica sva kakor ustvarjena za

petje.

Po planincah sreéa hodi

in za sabo radost vodi;

jaz pa pojem celi dan,

kak ie lep dekliSki stan.

(Hodi sem in tja po odru in poie po
napevu: »Pastirica kravce pase«, ko od-
poje, sledi »jodler«.) — In tedaj se zacuje
za prizori§€¢em (poje neko drugo dekle):

. . . iaz pa pojem celi dan,
kak je lep dekliski stan,
(Boli nizek glas.)

Plansarica (poslusa in potem zaklice).
Kdo neki poje? Ko bi hotel $e enkrat za-
peti! (Zavpije): Zapoj $e enkrat, da bom
vedela, kdo si! (Ni¢ — vse tiho.) Zapoj
no! (Glas zapoje.) Aha bo! (Plansarica
vestno poslu§a. — Ko pesem utihne:) O,
Ze vem, kdo je! GodeZeva Manica z Bu-
kovija. To je prav pridno in zalo dekle. Sa-
mo to mi ni vSe&, da v¢asih, kakor pravijo
— (pripoveduje s skrivnostnim glasom) —
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sli8i, kako raste trava in kako se smejzjo
roze in kako se Zenijo nagelini. Bog ve,
kako! No, morebiti pa res sli§i. Nekateri
lindje imajo tenek posluh kakor postrv v
potoku. Saj imam tudi jaz izvrsten po-
sluh... Ze spet nekaj sli§im. (V ozadju
zasvira nekdo na piScalko.) — Jei, kako
mu gre, kakor SkrianCku. Ali veste, kdo
ie? To ste Cudni, da Se tega ne veste. To
ie Mohorjev Nacek, tisti s tur§ko kapo in
petelinovim peresom. Temu Nacku na ¢ast
moram; pa precej zapeti eno pesem. Meni
teko pesmi iz grla, kakor sneZci po strehi,
kadar se tajajo. Le posluSaj me, ti Nacek.

Na pisScalko Nacek piska,
v travi ga poslusa liska
in zamuka mu-mu-mu,
ali Se ne bo miru?

(Po prejSnjem napevu; zadnji dve ki-
tici se ponovita, potem »jodler«.)

To je &udno! Vsi radi poslusamo
Nacka, kadar svira na pi¥calko, samo nje-
gova liska ne. Seveda liska meni, da nai-
lepSe poje njen marogasti telicek, in potem
precej ona. Tako malo ceni Nacka muzi-
kanta. Nacek je pa le mojster na pi€alki.
I'akoj mu grem povedat, naj $e eno za-
piska. (Zakli¢e:) Se eno, Nacek! Nacek,
Se eno! (Spet se Cuje pid¢alka in potem big
in glas: »Hej liska, hej!) O, ali gre Ze do-
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mov! A stoite, Se nekaj vam moram po-
vedati o Mohorjevem Nacku. Pa nesmete
tega izdati nikomur. (Pripoveduje smeh-
liaje in skrivnostno.) Zadnji¢ je Nacek tri
dni lovil petelina po Mohorievem dvori-
8¢u. In ko ga je viel, mu je iztrgal velik
rde¢ krivc. V nedeljo pa ie ponosno stopal
v cerkev (ponosno stopa po odru). In ko
ga je zagledal petelin na strehi, kako se
baha z njegovim periem, je planil nanj —
truSk! — In vnel bi se krvav boj, da niso
drugi fantje posegli vmes. Ne verjamete ?
Ze dobro! Pa ne boste sliali nobene veé
0 Mohorjevem Nacku. Sedaj pa grem. A
Cakajte, Se eno moram zapeti Nacku v
slovo. (Zapoije.)

Pastirica civi... civi...

poje Nacku: Bog Te Zivi!

ZviZgai . .. piskaj e naprej

in zavriskaj: Hej, — juhej! (Jodler.)

Sedaj pa grem. (Ko odhaja ii name-
noma pade izza pasa Sopek na tla.) A!
Tako si mi nezvest. Ze tri dni te nosim
pri sebi in sedaj me nocCe$§ vel poznati! A
kdo te bo praSal! BrZ nazai! (Zatekne ga
nazaj za pas.) Tako! Sedaj pa greva! —
ElVia)me koZarico, ki je doslej leZala na

eh.

‘A kam bi §la? Na tri kraje bi 8la rada
— pa na vse tri krajie Ze ne morem. Ce
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grem v Hrusji dol k teti, potem ne morem
na Strmi vrh k botri, a e obi§¢em botro
na Strmem vrhu, potem ne morem v Mir-
no plan k stricu.

Saj vem, kako bo, ¢e grem k teti Ka-
tri. Tako-le mi bo toZila: Jemend&ka...
jemencka . . . krizana gora! (Posnema
njen nergav glas.) Pomisli: vihar mi je
otresel vse hrudke. Res, ne vem, kaj bi ti
dala. Jemencka... jemencka... kriZana
gora! — Tako mi bo ‘toZila! A jaz ji bom
v tolazbo to pesmico zapela:

Draga tetka, ni¢ mi ne maraj,
ni¢ nikar mi vetra ne karaij,
ni¢ nikar mi, tetka, ne marai,
— da le vrtec Se stoji.

(Po napevu »Na planincah solnece
Sije«.)

Da! Tako ji zapojem in mora se uto-
laZiti, ¢e je le boZja volia. — Kaj pa — ko
bi §la k botri na Strmi vrh. Oh! kar naprej
vem, kako me bo pozdravila: Prav...
prav, Metka, da si prisla! Mi boS pa po-
magala izbirati fiZolCek in potem ti bom
izkuhala sokca iz ajdove moke in s pSe-
nom namesanega. Prav ... prav, da si pri-
Sla! Vidite, tako bo pri moji botri. A pri
stricu?! No, pri stricu bo vse drugace.
Pred hiSo bo sedel stric MiklavZ na javo-
rovi klopi in kadil ho iz hrvaskega vivcka.
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in ko me ugleda, se bo zacudil (posnema
nizek moski glas): De-ted De-te! Kako
rastes, kakor konoplija! No, sedi- k meni,
bova pa katero zapela, ker tako rada po-
ieS. In zapela bova... Jaz naprej, on pa
za menoj, ali pa »podez«. A katero Ze?
Seveda tisto romarsko:

Moj stricek je romal na strmo goro,
nazaj je prinesel razbito glavo...

In stric MiklavZ se bo zasmejal na vsa
usta tako, da bom lahko prestela, koliko
zob ima 8e. Ah! To ie vedno dobro, e
ima Clovek enega strica — pa ne ved ka-
kor samo enega, — in zraven eno teto, pa
ne ved kakor samo eno, in povrhu 3e eno
botro. Oh! A kam bi §la?

Povsod bo prijetno! A rada bi ve-
dela, kie bo naiprijetneje. Tia bi pa 3la!
Ali kdo mi to pove. Ze vem, kdo! Ti kres-
nica iz mojega Sopka, ti moras vedeti, kije
bo najprijetneje. In zadnii listi¢ bo vedel
najbolje; ali pri teti, ali pri botri ali pri
stricu. (Iztrga kresnico iz 3opka.) Torej,
le pazi, ti bela kresnica, ti znanilka mojega
veselja. (Trga list za listom in tiho ponav-
lia): Pri botri... pri teti... pri stricu.
pri botri... DI"I teti. .. plri stricu./. -pri
botri .. . (zad’nji list:) pri teti... A! Pri
teti! Pri teti! Ze vem, zakai pri teti Katri.
Sedaj pa precej grem. To bom Se danes
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vesela! To bom Se pela!.Da bi mi le
pesmic ne zmanjkalo. Ne bo jilk! Ej, ¢e ne
pa ponovim tisto, kar je prav veselega.

Po planincah sreca hodi
in za sabo radost vodi;
jaz pa poiem celi damn,
kak je lep dekliski stan.

Veselega Cloveka ima Se Bog rad. O,
mene ima gotovo tudi prav rad.

Jaz pa pojem celi dan,
kak je lep dekliski stan.

(Jodler poije in odhaja.)




HatoliSka Bukvama v bjuolan

Kacijanar. Anton Medved. Tragedija v petih
dejanjih. K 1-40, vezano K 2'40.

Kacijanar je gotovo ena najznatilnej¥ih sloven-
skih pesniSkih publikacij na dramatinem polju s
pristnim zgodovinskim ozadjem in visoko literarno
vrednostjo,

Za pravdo in srce. Anton Medved. Tragedija
v petih dejanjih. Vezano K 350,

Pretresljiva Zaloigra, ki slika bridko usodo na%ih
kmeckih pradedov v boju z oholimi gra¥€aki in
tujci, pisana v visoko-pesni$kem jeziku.

Poezije. Anton Medved. I. del. K 380, vezano
K 5—.

Poezije. Anton Medved. II. del. K 4—, vezano
K 5-40.

Poezije Medvedove, ki je pa ena naih naj-
krepkej$ih in najizrazitej§ih pesniskih individual-
nosti, so v kras vsakemu slovenskemu domu.

Roma. Silvin Sardenko. Poezije. K 2'—, vezano
K 3-20.

NeZna poezija Sardenkova zasluZi ¥astno mesto
v knjiZnici. vsakega slovenskega izobraZenca in
izobraZenke,

KatoliSka Bukvarna v Ljubljani.
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PEAC AR AR VARl
HalolSka Bukvarna v juolan

je zaloZila dalje igre:

Andrej Hofer, tirolski junak. Fran Rihar. Ljudska
igra v petih dejanjih s predgovorom in sklepno
sliko (18 mogkih, 4 Zenske vloge). K — ‘80, deset
izvodov K 5'—.

Ta igra je bogata po lepih prizorih, se popol-
noma prilega slovenskim ljudskim znafajem in
visoko vnema domovinsko ¢ustvo,

Ljudski odri, ki se hodejo potruditi in to igro
uprizoriti, bodo z njo brezdvomno dosegli izredno
priznanje,

Za kriz in svobodo. Igrokaz v petih dejanjih (6 mo-
$kih in 1 ¥enska vloga). K —'50, pet izvodov in
vet po K —35.

Posebno za mladeni¥ka dru¥tva pripravna igra,
polna navdulenja za kr¥fanska natela.

Igra je lahko uprizorljiva in zelo efektna.

Katoliska Bukvarna v Ljubljani.
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Zbirka ljudskih iger.

1. snopid,

Pravica se je izkazala. Burka v dveh dejanjih.
Samo mo&ke vloge.

Zamujeni vlak. Saloigra v petih prizorih. Samo
moske vloge.

Lur8ka pastirica. Igrokaz v petih dejanjih. Samo
Zenske vloge.

2. snopié,

VedezZevalka. Gluma v enem dejanju. Samo
mo$ke vloge.

Kmet-Herod. Burka v dveh dejanjih. Samo
moske vloge. .

upan sardamski. Veseloigra v treh dejanjih.

Samo mo3ke vloge.

Jeza nad petelinom in kes. Veseloigra v dveh
dejanjih. Samo Zenske vloge.

3. snopic.

Mlini pod zemljo. Igra v petih dejanjih. Samo
moike vloge.

. Sanje. Igra s petjem v -petih dejanjih. Samo
moSke vloge.

. Sv. Neza. Igrokaz v dveh dejaniih. Samo Zen-
ske vloge.

4. snopid.

Doktor Vseznal in njegov sluga Stipko Tigek.
Veseloigra v dveh dejanjih. Samo mo§ke vloge.

Vaski skopuh. Igrokaz v treh dejanjih. Samo
mo¥ke vloge.

Novi zvon na Krtini. Igrokaz v dveh dejanjih.
Samo mo¥ke vloge,

Zakleta soba v gostilni »Pri zlati goski*.
Predpustna burka v enem de;an]u Samo
Zenske vloge.

Cena: 1..do 4. snopi&a po 80 vin., po posti po 90 vin.



5, in 6. snopié (skupno).

1. Garcia Moreno. Zaloigra v petih dejanjih. Samo
mo§ke vloge.

2. Kré&mar pri zvitem rogu. Burka v enem dejanju.
Samo mo¥ke vloge. F

3. Sv.Cita. Slika iz njenega Zivljenja v freh dejanijih,
Samo Zenske vloge.

4. Kukavica — modra tica ali Boj za doto.
Vleselo{gra v &tirih dejanjih, Samo Zenske
vloge.

5. Pri gospodi. Saloigra v dveh dejanjih. Samo
zZens ke vloge. ’

6. Crevljar. Veseloigra v treh dejanjih, Samo mo-
$ke vloge. :

1. Kmet in fotograf. Komiten prizor.

8. Kovaéev student. Burka.

Cena K 1'60, po posti K 1°80.

7. in 8, snopi¢ (skupno).

1. Sinovo magéevanje ali Spostuj ofeta. Igrokaz
v treh dejanjih. Samo mo§ke vloge.

2. Za I?toviﬁ_ée! Burka enodejanka. Samo moZke
vioge.

&5 Obéingki tep&ek. Veseloigra v treh dejanjih.
Samo moske vioge. ;

4, Dve materi. Igrokaz s petjem v #tirlh dejanjih.
Samo Zenske vloge

5. Neika z Bleda. Narodna igra v petih dejanijih.
Samo Zenske vloge.

6. Najdena héi. Igra v treh dejanjih. Samo Zenske
vioge. ;

Cena: 7. in 8, snopita K 1'60, po posti K 1°80,

9. snopié,

1. Na Betlehemskih poljanah. BoZiéna igra v treh
dejanjih. Samo moSke vioge.

2. Kazen ne izostane. Igra v tirih dejanjih. Samo
moike vloge.

3. Ocetova kletev. Igra v treh dejanjih. Samo
mo¥ke vloge. ;

4, Cagica kave. Veseloigra v enem dejanju, Samo
Zenske vloge.



10. snopié

1. Fernando, strah Asturije, ali izpreobrnjenje
roparja. Igrokaz v enem dejanju. Za moske

vloge.

2, Rdei;i nosovi. Burka v enem dejanju, Za moske
vloge. ;

3, Zdaj gre sem, zdaj pa tje. Burka v enem de-
janju. Za moske vloge., -

4, Postna skrivnost all zacarano pismo. Burka
v enem dejanju. Za moke vloge.

5. Strahovi. Za Zenske vloge.

11. snopic.

1, Veéna mladost in ve¢na lepota. Igrokaz v treh
dejanjih. Za Zenske vloge.

2. Repostev, duh v krkono3kih gorah, ali vsega
je enkrat konec. Carobna burka v petih de-~
janjih, Za mogke vloge.

3. Prepirljiva soseda ali bolj3a je kratka spra-
va kot dolga pravda. Burka v enem de-
janju. Za moike vloge.

12, snopic,

1. Izgubljeni sin. Svetopisemska Zaloigra v pefih
dejanjih, Za mo¥ke vioge.

2. V jeé&l. Burka iz vojalkega Zivljenja v enem de-
janju. Za moXke vioge.

3. Pastirci in kralji. BoZi¢na igra s petjem v treh
dejanjih. Za moSke vloge.

4. Ljudmila. Igrokaz v petih dejanjih, Za Zen-
ske vioge.

5. Plan8arica. Saljiv prizor s planin, Za Zenske
vioge.

Cena za vsak snopi¢ 80 vin,

,,Katoli§kai;."3nkvamﬁ“ v Ljubljani.
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